Dziennik Urzedowy PL
Unii Europejskiej Seria C

C[2024/1777 22.3.2024

P9 _TA(2023)0302
Substancje zanieczyszczajace wody powierzchniowe i podziemne

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 12 wrzesnia 2023 r. w sprawie wniosku dotyczacego

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 2000/60/WE ustanawiajagca ramy

wspolnotowego dzialania w dziedzinie polityki wodnej, dyrektywe 2006/118/WE w sprawie ochrony wéd

podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu oraz dyrektywe 2008/105/WE w sprawie

$rodowiskowych norm jakoSci w dziedzinie polityki wodnej (COM(2022)0540 - (C9-0361/2022 -
2022/0344(COD)) (')

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(C/2024/1777)

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw - 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(-1)  Woda nie jest produktem komercyjnym jak kazdy inny,
ale raczej wspolnym dobrem i dziedzictwem, ktore nalezy
chroni¢ i traktowa( jako takie, aby zapewnié ochrong
ekosysteméw i powszechny dostgp do czystej wody.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw -1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(-1a) 28 lipca 2010 r. Zgromadzenie Ogélne ONZ uznalo, Ze
prawo dostepu do bezpiecznej i czystej wody pitnej oraz
urzgdzeri sanitarnych jest prawem czlowieka niezbed-
nym do pelnego cieszenia sig¢ zZyciem i korzystania ze
wszystkich praw czlowieka. W zwigzku z sukcesem
europejskiej inicjatywy obywatelskiej z 2014 r. zatytulo-
wanej ,Right2Water” Komisja przyjela w 2018 r. wnio-
sek dotyczqcy przeglgdu dyrektywy w sprawie wody
pitnej, a odpowiednia zmieniona dyrektywa weszla
w zycie 12 stycznia 2021 r. W dyrektywie tej naklada
sig na patistwa czlonkowskie obowigzek poprawy
dostepu do wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi
z wykorzystaniem migdzy innymi zdobytej wiedzy
i dzialai prowadzonych na podstawie dyrektywy
2000/60/WE. Paristwa cztonkowskie powinny rowniez
zapewnic skuteczno$¢ prawa do czystej wody i urzgdzeri
sanitarnych poprzez poprawe jakoSci zaréwno wod
powierzchniowych, jak i gruntowych.

(") Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59
ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A9-0238/2023).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj 1/76
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zanieczyszczenie chemiczne wdéd  powierzchniowych
i podziemnych stanowi dla $rodowiska wodnego za-
grozenie, ktére moze spowodowad m.in. ostrg i chronicz-
na toksyczno$¢ dla organizméw wodnych, akumulacje
zanieczyszczen w ekosystemie oraz utrate siedlisk
i réznorodnosci biologicznej, jak réwniez zagrozenia
dla zdrowia ludzkiego. Ustalenie Srodowiskowych norm
jakosci przyczynia si¢ do osiagnigcia zerowego poziomu
emisji zanieczyszczen na rzecz nietoksycznego Srodowi-
ska.

Poprawka

()

Poprawka 4

Zanieczyszczenie chemiczne wdéd  powierzchniowych
i podziemnych stanowi dla $rodowiska wodnego za-
grozenie, ktére moze spowodowad m.in. ostrg i chronicz-
ng toksyczno$¢ dla organizméw wodnych, akumulacje
zanieczyszczen w ekosystemie oraz utrate siedlisk
i réznorodnosci biologicznej, jak réwniez zagrozenia
dla zdrowia ludzkiego. Ustalenie $rodowiskowych norm
jakosci przyczynia si¢ do osiggnigcia zerowego poziomu
emisji zanieczyszczen na rzecz nietoksycznego Srodowi-
ska, co jest jednym z celow priorytetowych 8. unijnego
programu dzialari w zakresie Srodowiska ().

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591 z dnia

6 kwietnia 2022 r. w sprawie ogdlnego unijnego programu
dzialadi w zakresie Srodowiska do 2030 r.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1a)

Wedlug Europejskiej Agencji Srodowiska okolo 90 %
powierzchni jednolitych czesci wéd gruntowych ma
dobry stan iloSciowy, okolo 75 % powierzchni jednoli-
tych czgsci wod gruntowych ma dobry stan chemiczny,
40% jednolitych czgSci wod powierzchniowych ma
dobry lub bardzo dobry stan ekologiczny, a 38 %
jednolitych czesci wod powierzchniowych ma dobry stan
chemiczny, natomiast w sprawozdaniu Europejskiej
Agencji Srodowiska z dnia 4 grudnia 2019 r. pt.
»Srodowisko Europy 2020 — stan i prognozy: wiedza na
rzecz transformacji w kierunku zréwnowazonej Europy”
stwierdzono, Ze zmniejszenie zanieczyszczenia poprawilto
jakos¢ wody, ale Unia jest daleka od osiggnigcia dobrego
stanu ekologicznego wszystkich jednolitych czesci wod
do 2020 r.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1b)

Poprawka 6

W ocenie adekwatnosci ramowej dyrektywy wodnej
z 2019 r. (,ocena adekwatnosci”) stwierdzono, Ze
kolejna runda programéw Srodkéw odegra kluczowg
rolg w zapewnieniu niezbednych postgpéw w osigganiu
celow Srodowiskowych okreslonych w  dyrektywie
2000/60/WE w terminie do 2027 r., oraz zaobserwo-
wano, ze obecnie ponad potowa wszystkich europejskich
jednolitych czesci wéd jest objeta wylgczeniem na
podstawie dyrektywy 2000/60/WE, co sprawia, Ze
wyzwania stojgce przed paristwami czlonkowskimi
w zakresie osiggnigcia Srodowiskowych norm jakosci
dla substancji priorytetowych w wyznaczonym terminie
sq wigcej niz znaczgce. Ponadto w ocenie adekwatnosci
stwierdzono, ze cele Srodowiskowe nie zostaly w pelni
osiggniete w duzej mierze z powodu niewystarczajgcego
finansowania, powolnego wdraZania i niedostatecznego
uwzglednienia celow Srodowiskowych w  politykach
sektorowych, a nie z powodu brakéw w prawie.

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1 ¢ (nowy)

Poprawka

(1¢)

()

Ze wzgledu na czynniki geograficzne i spoleczno-ekono-
miczne niektére grupy ludnosci, w tym ludno$¢ rdzenna,
sq bardziej naraZone na zanieczyszczenie wody. Sektor
gorniczy w Unii Europejskiej bedzie rozwijac sig zgodnie
z oczekiwaniami, aby zapewnic osiggnigcie przemystu
neutralnego emisyjnie. Jak stwierdzono w sprawozdaniu
09/2021 Europejskiej Agencji Srodowiska (), sektor
gorniczy wplywa bezposrednio na jakos¢ i ilo§¢ wody.
Konieczne jest zatem lepsze wdraZanie istniejgcych ram
legislacyjnych oraz planowanie i kontrolowanie zuzycia
wody i zrzutéw réwniez w operacjach gérniczych.

Drivers of and pressures arising from selected key water
management challenges: A European overview [Czynniki
napedowe i presja wynikajgce z wybranych kluczowych wyzwari
dla gospodarki wodnej: perspektywa europejska], sprawozdanie
09/2021, EEA.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1d)

)

Poprawka 8

Wiele obszaréw Unii boryka sig¢ z powaznymi i rosng-
cymi ograniczeniami w dostgpie do wody. Dotkliwe
susze utrzymujgce si¢ w ostatnich latach, zwlaszcza
w regionach $rédziemnomorskich, zagrazajg produkcji
rolnej i powodujg powazny spadek rezerw wod powierz-
chniowych i gruntowych (*%).

https://www.oecd.org/agriculture/topics/water-and-agriculture/

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 e (nowy)

Poprawka

(Te)

Woda jest dobrem publicznym przynoszgcym korzysci
wszystkim, bedgcy podstawowym zasobem naturalnym,
niezastgpionym i niezbednym do Zzycia, ktéry naleiy
starannie uwzglednié w kontekscie jej wymiaru spotecz-
nego, gospodarczego i Srodowiskowego. Zmiana klima-
tu, obejmujgca zwigkszong czgstotliwos¢  klgsk
Zywiotowych i ekstremalnych zjawisk pogodowych,
a takze degradacje bioréznorodnosci, negatywnie wply-
wa na jakos¢ i ilos¢ wody, co prowadzi do presji na
sektory zaleine od dostgpnosci wody, w szczegolnosci na
rolnictwo.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1)

("9

Poprawka 10

O ile w sprawozdaniu z 2018 r. pt. ,,European waters —
assessment of status and pressures” [Wody europejskie —
ocena stanu i presji] Europejska Agencja Srodowiska
(EEA) wskazata na niektore praktyki rolnicze jako
przeszkody w osiggnigciu dobrego stanu chemicznego
wod gruntowych w Unii, prowadzgce do zanieczyszcze-
nia azotanami i pestycydami, to w ciggu ostatnich
dziesigcioleci w Unii obserwowano staly spadek stoso-
wania nawozéw mineralnych i nadwyzek skladnikéw
odzywczych (). Innymi istotnymi Zrédtami zanieczy-
szczenia sq zrzuty, ktdre nie sq podlgczone do systemu
kanalizacyjnego, zanieczyszczone tereny lub opuszczone
tereny przemystowe.

https:/[www.eea.europa.eu/publications/state-of-water

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1)

Poprawka 11

Dobry stan jednolitych czgsci wid i efektywnosé
gospodarowania zasobami wodnymi stanowiq priorytet
dla rolnictwa, poniewaz rolnicy polegajg na wodzie
w prowadzeniu swojej dzialalnosci i jako tacy majg
interes w zrownowazonym wykorzystaniu tych zasobow.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 h (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1h)

Aby ulatwi¢ przejscie do bardziej zréwnowazonego
i wydajnego sektora rolnego, ktéry jest odporny na
ograniczenia w dostgpie do wody, nalezy wprowadzié
zachety dla rolnikéw w celu poprawy gospodarki wodnej
oraz modernizacji systemow i technik nawadniania.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 i (nowy)

Poprawka

Tekst proponowany przez Komisje

(19)

Poprawka 13

Stosowanie pestycydéw moze powainie wplyngé na
jakos¢ wody i ilos¢ wody dostepnej do uzytku rolniczego,
prowadzgc do negatywnych skutkéw zaréwno dla
wodnej, jak i lgdowej roinorodnosci biologicznej.
Wlasciwe jest zatem monitorowanie wplywu i ekotoksy-
kologicznego losu pestycydéw i ich metabolitow w jed-
nolitych czgsciach wod.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 j (nowy)

Poprawka

(1j)

")

Koniecznie nalezy wzigé pod uwage dotychczasowe
wysitki w sektorach takich jak rolnictwo, gdzie udalo
sig juz ograniczy¢ zanieczyszczenie fitosanitarne o 14 %
w poréwnaniu z latami 2015-2017 oraz o 26 %, jesli
rozpatrujemy najbardziej szkodliwe substancje zanie-
czyszczajgce. Dane wskazujq zatem na ciggle zmniej-
szanie  wykorzystania  substancji  chemicznych
i zagrozenia z nimi zwigzanego, a rok 2020 jest drugim
z rzgdu, w ktérym nastgpilo znaczne ograniczenie
stosowania pestycydow, zwlaszcza tych najbardziej
niebezpiecznych (9.

https:/[food.ec.europa.eu/plants/pesticides/sustainable-use-

pesticides/farm-fork-targets-progress/eu-trends_en

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj


https://food.ec.europa.eu/plants/pesticides/sustainable-use-pesticides/farm-fork-targets-progress/eu-trends_en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 k (nowy)

Poprawka

Tekst proponowany przez Komisje

(1k)

Poprawka 15

Zanieczyszczenie chemiczne woéd powierzchniowych
i gruntowych stanowi réwniez zagrozenie dla rolnictwa,
ograniczajqc dostgpnos¢ wody nadajgcej si¢ do nawad-
niania upraw i dodatkowo poglebiajgc niedobér wody.
Unia i paristwa czlonkowskie powinny zatem zwigkszy¢
wsparcie dla badari naukowych i innowacji, aby szybko
wdrozyé rozwigzania majgce na celu zaradzenie prob-
lemowi niedoboru i zanieczyszczenia wéd powierzchnio-
wych i gruntowych, lgcznie z cyfryzacjg, rolnictwem
precyzyjnym, zoptymalizowanym nawadnianiem i mo-
dernizacjg nawadniania oraz wykorzystaniem zasobéw
w obiegu zamknigtym, w celu poprawy gospodarki
wodnej odpornej na zmiang klimatu oraz bardziej
ukierunkowanego stosowania pestycydéw i nawozéw
w uprawach, mniej zanieczyszczajgcych i bezpieczniej-
szych alternatyw dla $rodkow produkcji rolnej, bardziej
odpornych i wydajnych pod wzgledem skladnikéw
odzywczych odmian roslin uprawnych oraz zwigkszo-
nego wykorzystania oczyszczonych Sciekéw do nawad-
niania w rolnictwie. Powinno to przyczynic si¢ do
osiggnigcia zréwnowazonego i odpornego systemu
ZywnoSciowego Unii przy jednoczesnym zmniejszeniu
zanieczyszczeri rozproszonych pochodzgcych z rolnictwa
i zapotrzebowania na pobdr wody dla celéw rolniczych.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 2 a (nowy)

Poprawka

(2a)

Dgzigc do osiggnigcia wysokiego poziomu ochrony
Srodowiska i wdrazajgc plan dzialania na rzecz
eliminacji zanieczyszczeri, Unia powinna wzigé pod
uwage réznorodno$¢ sytuacji w réznych regionach Unii,
wplyw na bezpieczerfistwo Zywnosciowe, produkcje
Zywnosci i przystgpno$¢ cenowq Zywnosci, a takze
zdrowq i zréwnowazong dietg.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(34)

Poprawka 17

Cele osiggnigcia ,,dobrego stanu jednolitych czesci wod”
i zapewnienia dostgpno$ci wody majq charakter prze-
krojowy i czgsto nie sq realizowane w wystarczajgco
spojny sposéb. Dobra gospodarka wodna powinna by¢
uwzgledniana we wszystkich strategiach politycznych
Unii dotyczgcych sektoréw wykorzystujgcych wodg.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 3 b (nowy)

Poprawka

(3b)

W ocenie adekwatnosci wskazano, ze konieczne jest
lepsze uwzglednienie celow dotyczgcych wody w polityce
rolnej. W ramach nowej WPR wprowadzono $rodki na
rzecz bardziej zréwnowazonej gospodarki wodnej. W celu
zwigkszenia spdjnosci migdzy rolnictwem a politykq
wodng paristwa czlonkowskie powinny w pelni wyko-
rzysta¢ mozliwosci dostgpne w nowej WPR i w pelni
wlgczyé kwestie zwigzane z wodg do swoich planéw
strategicznych, w tym wykorzystac system wiedzy
i innowacji w rolnictwie (AKIS), a takze ulatwial
rozwdj ustug doradczych w celu promowania najlep-
szych praktyk dotyczgcych gospodarki wodnej.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(*)

(*)

W dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (¥) ustanowiono ramy dla ochrony $rédladowych
wod powierzchniowych, wod przejsciowych, wod przy-
brzeznych oraz wdd podziemnych. Ramy te obejmuja
zidentyfikowanie substancji priorytetowych sposréd tych,
ktore przedstawiaja na poziomie Unii znaczne ryzyko dla
srodowiska wodnego lub za jego posrednictwem. W dy-
rektywie ~ Parlamentu  Europejskiego i Rady
2008/105/WE (*) ustanowiono ogélnounijne §rodowis-
kowe normy jakosci dla 45 substancji priorytetowych
wymienionych w  zalaczniku X do  dyrektywy
2000/60/WE oraz dla o$miu innych zanieczyszczen,
ktore byly juz regulowane na poziomie Unii przed
wprowadzeniem zalgcznika X decyzjg nr 2455/2001/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (¥). W dyrektywie
2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*)
okreslono obowigzujgce w calej Unii normy jakosci
wod podziemnych odnoszace si¢ do azotanéw i skladni-
kéw czynnych pestycydow, a takze kryteria ustalania
krajowych wartosci progowych dla innych zanieczy-
szcze wod  podziemnych. W dyrektywie okreslono
réwniez minimalny wykaz 12 zanieczyszczenn oraz
wskaznikdéw zanieczyszczenia, w odniesieniu do ktérych
panstwa czlonkowskie sg zobowigzane do rozwaZenia
czy nalezy ustali¢ krajowe wartosci progowe. Normy
jako$ci wod podziemnych zawarto w zalgczniku I do
dyrektywy 2006/118/WE.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowego
dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie Srodowiskowych norm jakosci
w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajgca i w nastgpstwie
uchylajgca  dyrektywy Rady 82[/176/EWG, 83/513[/EWG,
84[156/EWG, 84[491/EWG i 86/280/EWG oraz zmieniajaca
dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84);

Decyzja nr 2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 20 listopada 2001 r. ustanawiajaca wykaz priorytetowych
substancji w dziedzinie polityki wodnej oraz zmieniajaca
dyrektywe 2000/60/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2001, s. 1).

Poprawka

(*)

(*)

W dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (¥) ustanowiono ramy dla ochrony $rédladowych
wod powierzchniowych, wod przejsciowych, wod przy-
brzeinych oraz wéd gruntowych. Ramy te obejmuja
zidentyfikowanie substancji priorytetowych sposréd tych,
ktore przedstawiaja na poziomie Unii znaczne ryzyko dla
Srodowiska wodnego lub za jego posrednictwem. W dy-
rektywie ~ Parlamentu  Europejskiego i Rady
2008/105/WE (*) ustanowiono ogélnounijne Srodowis-
kowe normy jakosci dla 45 substancji priorytetowych
wymienionych w  zalaczniku X do  dyrektywy
2000/60/WE oraz dla o$miu innych zanieczyszczen,
ktore byly juz regulowane na poziomie Unii przed
wprowadzeniem zalacznika X decyzja nr 2455/2001/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (¥). W dyrektywie
2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*)
okreslono obowigzujgce w calej Unii normy jakosci
wod gruntowych odnoszace si¢ do azotandw i sktadni-
kéw czynnych pestycydow, a takze kryteria ustalania
krajowych wartosci progowych dla innych zanieczy-
szczen wod  gruntowych. W dyrektywie okre$lono
réwniez minimalny wykaz 12 zanieczyszczen oraz
wskaznikow zanieczyszczenia, w odniesieniu do ktorych
panstwa czlonkowskie s3 zobowigzane do ustalenia
krajowych wartosci progowych. Normy jakosci wod
podziemnych zawarto w zalagczniku I do dyrektywy
2006/118/WE.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowego
dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie Srodowiskowych norm jakosci
w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajgca i w nastgpstwie
uchylajgca  dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG,
84[156/EWG, 84[491/EWG i 86/280/EWG oraz zmieniajaca
dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84);

Decyzja nr 2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 20 listopada 2001 r. ustanawiajaca wykaz priorytetowych
substancji w dziedzinie polityki wodnej oraz zmieniajaca
dyrektywe 2000/60/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2001, s. 1).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 grudnia 2006 r. w sprawie ochrony wod podziemnych przed
zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu (Dz.U. L 372
z 27.12.2006, s. 19).

Poprawka 19

Poprawka

Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 grudnia 2006 r. w sprawie ochrony wod podziemnych przed
zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu (Dz.U. L 372
z 27.12.2006, s. 19).

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Poprawka

(4a)

Paristwa cztonkowskie powinny zapewnic, aby zaprze-
stano zanieczyszczania powodowanego zrzutem, emisjg
lub stratq priorytetowych substancji niebezpiecznych
lub stopniowo eliminowano to zanieczyszczenie zgodnie
z odpowiednim harmonogramem, a w kaZdym razie nie
poiniej niz 20 lat po tym, jak dana substancja
priorytetowa zostanie wymieniona jako niebezpieczna
w czgdci A zalgcznika I do dyrektywy 2008/105/WE.
Ten limit czasowy powinien mieC zastosowanie bez
uszczerbku dla stosowania bardziej rygorystycznych
limitow czasowych okreslonych we wszelkich innych
odnosnych przepisach Unii.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

Rozwaza si¢ umieszczenie substancji w zalaczniku X do
dyrektywy 2000/60/WE lub w zalgczniku I lub 1 do
dyrektywy 2006/118/WE na podstawie oceny zagroze-
nia, jakie stwarzajg one dla zdrowia ludzkiego i Srodowi-
ska wodnego. Do kluczowych elementéw tej oceny
naleza: wiedza na temat stezen substancji w srodowisku,
w tym informacje zgromadzone w ramach monitorowa-
nia w odniesieniu do kazdej poszczegdlnej substancji na
liscie obserwacyjnej, oraz wiedza z zakresu (eko)toksy-
kologii substancji, a takze ich trwalosci, zdolnosci do
bioakumulacji, rakotworczosci, mutagennosci, toksycz-
nosci reprodukeyjnej i wlasciwosci zaburzania funkcjo-
nowania ukfadu hormonalnego.

Poprawka

Rozwaza si¢ umieszczenie substancji w zalaczniku X do
dyrektywy 2000/60/WE lub w zalgczniku I lub II do
dyrektywy 2006/118/WE na podstawie oceny zagroze-
nia, jakie stwarzajg one dla zdrowia ludzkiego i Srodowi-
ska wodnego. Do kluczowych elementéw tej oceny
naleza: wiedza na temat stezen substancji w $rodowisku,
w tym informacje zgromadzone w ramach monitorowa-
nia w odniesieniu do kazdej poszczegdlnej substancji na
liscie obserwacyjnej, oraz wiedza z zakresu (eko)toksy-
kologii substancji, a takze ich trwalosci, zdolnosci do
bioakumulacji, toksycznosci, mobilnosci, rakotwérczosci,
mutagennosci, toksycznosci reprodukeyjnej i wlasciwosci
zaburzania funkcjonowania ukladu hormonalnego.
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

Aby skutecznie radzi¢ sobie z wigkszo$cia zanieczyszczen
w calym ich cyklu zycia, nalezy polaczy¢ srodki kontroli
zrodla zanieczyszezen i Srodki ,kofica rury”, w tym —
w stosownych przypadkach — projektowanie chemika-
liéw, zezwolenia lub zatwierdzenia, kontrole emisji
podczas produkeji i uzytkowania lub w trakcie innych
proceséw oraz postepowanie z odpadami. Ustanowienie
nowych lub bardziej rygorystycznych norm jakosci
w odniesieniu do jednolitych cze$ci woéd uzupelnia zatem
inne przepisy Unii, ktére dotycza lub moglyby dotyczy¢
problemu zanieczyszczenia na co najmniej jednym z tych
etapéw, w tym rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1907/2006 (*°), rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 (%),
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 528/2012 (*'), rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/6 (°*), dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2001/83/WE (*?), dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE (*%), dyrekty-
we Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (*’)
oraz dyrektywe Rady 91/271/EWG (*%), i jest z nimi
spojne.

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawic rejestracji, oceny,
udzielania zezwolefi i stosowanych ograniczen w  zakresie
chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemi-
kaliéow (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace
wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin i uchylajace
dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414[EWG (Dz.U. L 309
z 24.11.2009, s. 1).

Poprawka

(7) Aby skutecznie radzi¢ sobie z wigkszoscig zanieczyszczen

w calym ich cyklu zycia, nalezy polaczy¢ $rodki kontroli
zrodla zanieczyszczen i $rodki ,kofica rury”, w tym -
w stosownych przypadkach — projektowanie chemikaliow,
zezwolenia lub zatwierdzenia, kontrole emisji podczas
produkeji i uzytkowania lub w trakcie innych proceséw
oraz postepowanie z odpadami. Ustanowienie nowych lub
bardziej rygorystycznych norm jakosci w odniesieniu do
jednolitych cz¢dci wod uzupelnia zatem inne przepisy Unii,
ktore dotycza lub powinny dotyczy¢ problemu zanieczy-
szczenia na co najmniej jednym z tych etapdéw, w tym
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1907/2006 (*), rozporzadzenie Parlamentu Europejskie-
go i Rady (WE) nr 1107/2009 (*°), rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 ("),
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/6 (°%), dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2001/83/WE (*), dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Ra-
dy 2009/128/WE (**), dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/75/UE(”®) oraz dyrektywe Rady
91/271/EWG (*°), i jest z nimi spdjne. Aby paristwa
cztonkowskie osiggnely cele Srodowiskowe ustanowione
w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE w najlepszy i najbardziej
oplacalny mozliwy sposéb, powinny zapewnié, podczas
ustanawiania swoich programéw Srodkow, aby srodkom
kontroli Zrédla zanieczyszczeri nadawano priorytet wzgle-
dem $rodkéw ,kotica rury” oraz by $rodki te byly zgodne
z odpowiednimi unijnymi przepisami sektorowymi w spra-
wie zanieczyszczei. Jezeli istnieje ryzyko, ze Srodki kontroli
Zrédla zanieczyszczeri nie zapewniq osiggnigcia dobrego
stanu jednolitych czgSci wod, naleizy zastosowaé Srodki
»kofica rury”. Komisja powinna opracowal wytyczne
dotyczqce najlepszych praktyk w zakresie Srodkéw kontroli
Zrodla zanieczyszczeri i komplementarnosci srodkéw ,kori-
ca rury”.

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwoleni i stosowanych ograniczen w  zakresie
chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemi-
kaliéw (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace
wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin i uchylajace
dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414[EWG (Dz.U. L 309
z 24.11.2009, s. 1).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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"

()

)

()

*)

()

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udostepniania
na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (Dz.U. L 167
z 27.6.2012, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6
z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie weterynaryjnych produktéw
leczniczych i uchylajace dyrektywe 2001/82/WE (Dz.U. L 4
z 7.1.2019, s. 43).

Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu
odnoszgcego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi
(Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE z dnia
21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajgca ramy wspolnotowego
dzialania na rzecz zréwnowazonego stosowania pestycydéw
(Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 71).%;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia
24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zinte-
growane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola)
(Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).

Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca
oczyszczania $ciekéw komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991,
s. 40).

Poprawka

"

()

)

()

)

()

Poprawka 22

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udostepniania
na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (Dz.U. L 167
z 27.6.2012, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6
z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie weterynaryjnych produktéw
leczniczych i uchylajace dyrektywe 2001/82/WE (Dz.U. L 4
z 7.1.2019, s. 43).

Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu
odnoszgcego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi
(Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE z dnia
21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajgca ramy wspolnotowego
dzialania na rzecz zréwnowazonego stosowania pestycydéw
(Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 71).%;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia
24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zinte-
growane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola)
(Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).

Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca
oczyszczania $ciekéw komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991,
s. 40).

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7a)

Zanieczyszczenie wody jest glownie wynikiem dziatal-
nosci przemystowej i rolniczej, zrzutéw Sciekow i od-
plywow komunalnych, w tym wéd opadowych. Komisja
i paristwa cztonkowskie powinny traktowa( prioryteto-
wo w swoich dziataniach Srodki ograniczajgce zanieczy-
szczenia u Zrédla, a takze ich egzekwowanie. W tym celu
nalezy zapewnic spojnos¢ migdzy wszystkimi przepisami
unijnymi i krajowymi dotyczgcymi emisji zanieczyszczeti
u Zrédla, aby zmniejszy¢ zanieczyszczenie do poziomow,
ktore nie sq juz uwazane za szkodliwe dla zdrowia
i naturalnych ekosystemow.

12/76
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7 b (nowy)

Poprawka

(7b)

Aby zapewnié aktualnos¢ przepiséw majgcych na celu
zapobieganie zanieczyszczeniu wod powierzchniowych
i gruntowych w warunkach szybkiego tempa rozwoju
nowych i powstajgcych chemikaliow, ktére jako zanie-
czyszczenia mogq powodowal powazne zagroZenia dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska wodnego, nalezy
poprawié skuteczno$¢ mechanizméw polityki stuzgcych
wykrywaniu i ocenie takich nowo pojawiajgcych sig
zanieczyszczei. W tym wzgledzie nalezy opracowal
podejscie, ktore umozliwia monitorowanie i analize
takich dodatkowych substancji lub grup substancji
w ramach listy obserwacyjnej wéd powierzchniowych
i gruntowych. Substancje lub grupy substancji, ktdre
majg zostal umieszczone na liscie obserwacyjnej,
powinny by¢ wybierane sposrod tych substancji, w przy-
padku  ktorych dostgpne informacje wskazujg, Ze
moglyby one przedstawial na poziomie Unii znaczne
ryzyko dla Srodowiska wodnego lub za jego posrednic-
twem, i w przypadku ktorych dane z monitorowania sq
niewystarczajgce. Liczba takich substancji lub grup
substancji, ktore majg by¢é monitorowane i analizowane
w ramach list obserwacyjnych dla wéd powierzchnio-
wych i gruntowych, nie powinna by¢ ograniczona.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

Nowa wiedza naukowa wskazuje na znaczne zagrozenie
ze strony szeregu innych substancji zanieczyszczajacych
wystepujacych  w  cze$ciach wod, oprocz tych juz
uregulowanych. W ramach dobrowolnego monitorowa-
nia substancji per- i polifluoroalkilowych (PFAS) oraz
produktéw farmaceutycznych wykryto szczegdlny prob-
lem w przypadku wo6d podziemnych. PFAS wykryto
w ponad 70 % punktéw pomiarowych wod podziemnych
w Unii, a obowigzujgce progi krajowe sa wyraznie
przekroczone w znacznej liczbie miejsc, przy czym
powszechnie stwierdza si¢ réwniez obecno$é substancji
farmaceutycznych. W przypadku wod powierzchniowych
kwas perfluorookatnosulfonowy i jego pochodne wy-
mieniono juz jako substancje priorytetowe, ale obecnie
uznaje si¢, ze inne PFAS réwniez stanowia zagrozenie.
W ramach monitorowania w odniesieniu do kazdej
poszczegdlnej substancji na liScie obserwacyjnej na
podstawie art. 8b dyrektywy 2008/105/WE potwierdzo-
no, ze szereg substancji farmaceutycznych stwarza
zagrozenie dla wod powierzchniowych, w zwiazku
z czym nalezy je umieScic w wykazie substancji

priorytetowych.

Poprawka

Nowa wiedza naukowa wskazuje na znaczne zagrozenie
ze strony szeregu innych substancji zanieczyszczajacych
wystepujacych w  czgSciach wod, oprocz tych juz
uregulowanych. W ramach dobrowolnego monitorowa-
nia substancji per- i polifluoroalkilowych (PFAS) oraz
produktéw farmaceutycznych wykryto szczegdlny prob-
lem w przypadku woéd gruntowych. PFAS wykryto
w ponad 70 % punktéw pomiarowych wod gruntowych
w Unii, a obowigzujace progi krajowe sa wyraznie
przekroczone w znacznej liczbie miejsc, przy czym
powszechnie stwierdza si¢ réwniez obecno$¢ substanciji
farmaceutycznych. Podzbiér okreslonych substancji
PFAS, a takze substancje PFAS ogélem nalezy zatem
doda¢ do wykazu substancji zanieczyszczajgcych wody
gruntowe. W przypadku wod powierzchniowych kwas
perfluorookatnosulfonowy i jego pochodne wymieniono
juz jako substancje priorytetowe, ale obecnie uznaje sig,
ze inne PFAS réwniez stanowig zagrozenie. Podzbidr
okreslonych substancji PFAS, a takze substancje PFAS
ogotem nalezy zatem dodaé do wykazu substancji
priorytetowych. W celu zapewnienia zharmonizowane-
go podejscia i réwnych warunkéw dzialania w Unii
nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w celu zmiany
zalgcznika 1 do dyrektywy 2006/118/WE poprzez
ustanowienie normy jakosci dla PFAS ogétem. W ra-
mach monitorowania substancji na li{cie obserwacyjnej
na podstawie art. 8b dyrektywy 2008/105/WE potwier-
dzono tez, ze szereg substancji farmaceutycznych stwarza
zagrozenie dla wod powierzchniowych, w zwiazku
z czym nalezy je umieScié w wykazie substangji

priorytetowych.
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 8 a (nowy)

Poprawka

(8a)

()

Glifosat jest najczgsciej stosowanym herbicydem w Unii
przeznaczonym do wykorzystywania w rolnictwie. Jako
substancja czynna wzbudzit on powazne obawy co do
jego wplywu na zdrowie ludzi i toksycznosci wobec
organizméw wodnych. W grudniu 2022 r. Komisja
podjeta decyzje o tymczasowym przedtuzeniu pozwole-
nia na dopuszczenie glifosatu do obrotu o dodatkowy
rok w oczekiwaniu na ponowng oceng substancji
czynnej przez Europejski Urzqd ds. Bezpieczeristwa
Zywnosci, ktéra to ocena ma byé¢ dostgpna w lipcu
2023 r. Z réznych  najnowszych  badari
naukowych (**) wynika jednak, Ze ze wzgledu na
toksycznosé glifosatu, kwasu aminometylofosfonowego
(AMPA) i herbicydow na bazie glifosatu wobec
organizméw wodnych nalezy rozwazy¢ Srodowiskowgq
normg jakosci (EQS) nizszq niz 0,1 pg/l dla wszystkich
jednolitych czgSci wod powierzchniowych. Biorgc pod
uwage trwajgce oceny przeprowadzane przez wlasciwe
unijne organy regulacyjne oraz ustalenia naukowe
z odpowiednich badafi dotyczqcych wplywu glifosatu
na organizmy wodne, a takie w celu zapewnienia
dobrego stanu chemicznego wigkszosci wod Unii nalezy
na podstawie zasady ostroznosci przyjgé w odniesieniu
do glifosatu wspdlng i jednolitq wartos¢ AA-EQS dla
wod powierzchniowych $rédlgdowych i oddzielnie dla
innych wod powierzchniowych.

Sygnalizacja transkryptomiczna u embrionéw danio pregowa-
nego narazonych na stezenia glifosatu w  Srodowisku,
2022 r. Wplyw niskiego stgzenia glifosatu i kwasu aminome-
tylofosfonowego na rozwdj embrionéw danio pregowanego,
2021 r. Globalne profilowanie transkryptomiczne wykazuje
indukcje stresu oksydacyjnego i kompensacyjne komdrkowe
reakcje na stres u troci wedrownej narazonej na dzialanie
glifosatu i Roundupu, 2018 r.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 8 b (nowy)

Poprawka

(8b)

()

(*)

Atrazyna to herbicyd stosowany do zwalczania jedno-
rocznych chwastéw szerokolistnych i jednorocznych traw
w zbozach. Stosowanie atrazyny w Srodkach ochrony
ro$lin nie jest juz dopuszczane w Unii zgodnie z decyzjg
Komisji 2004/248/WE ('*). Udowodniono, ze atrazyna
jest substancjqg zaburzajgcqg funkcjonowanie ukladu
hormonalnego oraz ze wplywa na reprodukcj¢ i rozwdj,
a takze ze ma wlasciwosci rakotworcze. Europejska
Agencja Srodowiska, podczas oceny pestycydow w od-
niesieniu do wartosci progowych pod wzgledem skutkéw
lub jakosci migdzy rokiem 2013 a 2020, stwierdzila
nadwyike jednego lub kilku pestycydéw, glownie
przekroczenia stezenia atrazyny i jej metabolitéw,
w od 4% do 11 % miejsc monitorowania wod grunto-
wych. Biorgc pod uwage jej utrzymujqcg si¢ obecnos¢
w wodach powierzchniowych i gruntowych w Unii oraz
w celu zapewnienia, by wartosci progowe dla atrazyny
nie przekraczaly Srodowiskowych norm jakosci dla
pestycydow i metabolitow ogétem, nalezy dostosowal
warto$¢ progowq dla atrazyny zawartg w zalgczniku I do
dyrektywy 2008/105/WE, takze zgodnie z wartoscig
progowg dla tej samej substancji okreslong w dyrektywie
(UE) 2020/2184 (*).

Decyzja Komisji 2004/248/WE z 10 marca 2004 r. dotyczgca

niewlgczenia atrazyny do zalgcznika 1 do dyrektywy Rady
91/414/EWG oraz cofnigcia zezwoleri na Srodki ochrony roslin
zawierajgce tg substancj¢ czynng (Dz.U. L 78 z 16.3.2004,
s. 53).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184
z 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakosci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 435
z 23.12.2020, s. 1).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 ¢ (nowy)

Poprawka

(8¢)

()

(*)

()

Wedlug Komitetu Naukowego ds. Zagrozeri dla Zdro-
wia i Srodowiska oraz Pojawiajgcych sig¢ Zagrozer
(SCHEER) (**) i EMA (), ogdlna norma jakosci na
poziomie 0,1 pg/l i 0,5 pg/l dla wéd gruntowych,
sugerowana odpowiednio dla poszczegdlnych pestycy-
déw i dla sumy wszystkich pestycydow, okreslona
w dyrektywie 2006/118/WE, zostala ustanowiona
w latach 80. w oparciu o wrazliwo$¢ chemiczno-anali-
tyczng dostgpng w tym czasie. Nie udowodniono, ze
domyslna wartos¢ 0,1 pg/l dla poszczegdlnych pestycy-
déw zapewnia wystarczajgcg ochrong zdrowia ludzkiego
i ekosystemu wod gruntowych, a czasami jest znacznie
wyisza w poréwnaniu z wartoSciami progowymi dla
wielu pestycydow i fungicydéw zawartych w wykazie
substancji priorytetowych w zalgczniku I do dyrektywy
2008/105/WE. Biorgc pod wuwage takze opinig
SCHEER, zgodnie z ktérg zadna warto$¢ progowa dla
wéd gruntowych nie powinna by¢ wyZsza niz Srodowis-
kowe normy jakosci dla wod powierzchniowych, Komi-
sja powinna dokona¢ przeglgdu wartosci progowych dla
poszczegolnych pestycydow i sumy wszystkich pestycy-
dow w zalgczniku I do dyrektywy 2006/118/WE przez
zastosowanie nowoczesnych metod analitycznych i po-
réwnanie ich z najlepszq dostgpng wiedzq toksykolo-
giczng. W oczekiwaniu na ten przeglgd i zgodnie
z podejsciem ostroznosciowym wyrazonym przez do-
stawcéw wody pitnej w europejskim memorandum
w sprawie wod gruntowych () nalezy ustanowié
tymczasowe wartosci progowe w oparciu o najlepszg
dostgpng wiedzg naukowq.

Komitet Naukowy ds. Zagrozeri dla Zdrowia i Srodowiska oraz

Pojawiajgcych si¢ Zagrozed. Wklad w konsultacje z ENV:
Comments on the Commission’s proposal for amending the
WEFD/GWD/EQSD [Uwagi na temat wniosku Komisji doty-
czgcego zmiany ramowej dyrektywy wodnej/dyrektywy w sprawie
ochrony wid podziemnych/dyrektywy w sprawie Srodowisko-
wych norm jakosci], marzec 2023 r. Komitet Naukowy ds.
Zagrozefi dla Zdrowia i Srodowiska oraz Pojawiajgcych sig
Zagrozeni. Groundwater quality standards for proposed additio-
nal pollutants in the annexes to the Groundwater Directive
(2006/118/EC) [Normy jakosci wéd podziemnych dla propono-
wanych dodatkowych zanieczyszczedi w zalgcznikach do dyrek-
tywy w sprawie wod podziemnych (2006/118/WE)], lipiec
2022 r.

EMA. Assessing the toxicological risk to human health and
groundwater communities from veterinary pharmaceuticals in
groundwater — Scientific guideline [Ocena ryzyka toksykolo-
gicznego dla zdrowia ludzkiego i zbiorowisk wéd gruntowych
stwarzanego przez weterynaryjne produkty lecznicze w wodach
gruntowych — wytyczne naukowe], kwiecieri 2018 .

European Groundwater Memorandum: To secure the quality and
quantity of drinking water for future generations [Europejskie
memorandum w sprawie wod gruntowych: zapewnianie jakosci
i iloSci wody pitnej dla przyszlych pokoleri], marzec 2022 r.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 8 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(84)

Poprawka 29

Bisfenol A nalezy traktowal jako priorytetowg sub-
stancje niebezpieczng i dodaé do wykazu w zalgczni-
ku I do dyrektywy 2008/105/WE. Sprawozdania
naukowe pokazujq, Ze takze bisfenole inne niz bisfenol
A wykazujg udowodnione wlasciwosci zaburzania
funkcjonowania uktadu hormonalnego, a mieszanki
tych bisfenoli stanowig ryzyko ekotoksykologiczne.
Biorgc pod uwage, ze te wnioski naukowe rodzq obawy
co do bezpiecznego stosowania alternatyw dla bisfenoli,
ktore mogg wplywal negatywnie na zdrowie ludzkie
i Srodowisko, Komisja powinna ustanowié parametr
~bisfenole ogdlem” oraz odpowiednig Srodowiskowq
normg jakosci dla wszystkich bisfenoli.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 8 e (nowy)

Poprawka

(8e)

()

Wedlug Europejskiej Agencji Lekow (EMA) () ekosys-
temy wod gruntowych sq zasadniczo rézne i dlatego
mogq by¢ bardziej podatne na czynniki stresogenne niz
ekosystemy wod powierzchniowych, poniewaz nie majg
zdolnosci do regeneracji po perturbacjach. Dlatego tez
przy ustalaniu warto$ci progowych dla wéd gruntowych
nalezy stosowaé podejscie ostroznosciowe w celu ochro-
ny zdrowia ludzkiego, ekosysteméw woéd gruntowych
i ekosystemow zaleznych od wéd gruntowych. Zgodnie
z zaleceniami EMA, ze wzgledu na tg wrazliwosc,
wartosci progowe majgce zastosowanie do wéd grunto-
wych powinny by¢ zwykle 10 razy niisze niz odpowia-
dajgce im wartosci progowe dla wod powierzchniowych.
Jednak w przypadku, gdy moina ustali¢ rzeczywiste
ryzyko stwarzane dla ekosystemow wod gruntowych,
wlasciwe moze by¢ ustalenie wartosci progowych dla
wod gruntowych na innym poziomie.

EMA. Assessing the toxicological risk to human health and

groundwater communities from veterinary pharmaceuticals in
groundwater — Scientific guideline [Ocena ryzyka toksykolo-
gicznego dla zdrowia ludzkiego i zbiorowisk wod gruntowych
stwarzanego przez weterynaryjne produkty lecznicze w wodach
gruntowych — wytyczne naukowe], kwiecieri 2018 .
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PL

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(9a)

Poprawka 31

Zgodnie z obowigzujgcym prawem Unii paristwa
czlonkowskie sq zobowigzane do identyfikacji wéd
zanieczyszczonych i zagroZonych zanieczyszczeniem,
wyznaczenia stref zagroZonych zanieczyszczeniem azo-
tanami, opracowania programéw dzialania i wdroZenia
odpowiednich $rodkéw. W tym wzgledzie nadal istnieje
potrzeba poprawy harmonizacji Srodkéw kontroli i sys-
temow pomiaru jakoSci wody migdzy paristwami
czlonkowskimi, aby umozliwi¢ wprowadzenie zharmo-
nizowanych norm w calej Unii, ktére pozwolg na
porownywalno$¢ migdzy paristwami czlonkowskimi, co
pozwoli unikngé probleméw zwigzanych z konkurencjg
w europejskim sektorze rolnym, prowadzgcych do
zakléceri na rynku wewnegtrznym.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

Wyrazono obawy dotyczace ryzyka rozwoju opornosci
na $rodki przeciwdrobnoustrojowe w zwiazku z obecnos-
cia w $rodowisku wodnym mikroorganizméw i genéw
opornodci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe, ale dzia-
fania monitorujace w tym wzgledzie byly ograniczone.
Istotne geny opornosci na Srodki przeciwdrobnoustrojo-
we nalezy réwniez umiesci¢ na listach obserwacyjnych
wod powierzchniowych i gruntowych i monitorowac je,
gdy tylko zostang opracowane odpowiednie metody
monitorowania. Jest to zgodne z Europejskim planem
dzialania ,Jedno zdrowie” na rzecz zwalczania opornosci
na $rodki przeciwdrobnoustrojowe, przyjetym przez
Komisje w czerwcu 2017 r., oraz ze strategig farmaceu-
tyczng dla Europy, ktéra réwniez odnosi si¢ do tego
problemu.

Poprawka

()

Szacuje sig, Ze w 2019 r. od 900000 do 1,7 miliona
zgonow na calym Swiecie mozna bylo przypisaé
infekcjom zwigzanym z opornoscig na srodki przeciw-
drobnoustrojowe (). Jednoczesnie wyrazono obawy
dotyczgce ryzyka rozwoju opornosci na $rodki przeciw-
drobnoustrojowe w zwigzku z obecnoscig w Srodowisku
wodnym mikroorganizméw i gendéw opornosci na $rodki
przeciwdrobnoustrojowe, ale dzialania monitorujace
w tym wzgledzie byly ograniczone. Istotne geny
opornoéci na S$rodki przeciwdrobnoustrojowe nalezy
réwniez umiesci¢ na listach obserwacyjnych wéd po-
wierzchniowych i gruntowych i monitorowaé je, gdy
tylko zostang opracowane odpowiednie metody monito-
rowania. Jest to zgodne z Europejskim planem dzialania
,Jedno zdrowie” na rzecz zwalczania opornosci na Srodki
przeciwdrobnoustrojowe, przyjetym przez Komisje
w czerwcu 2017 r., oraz ze strategig farmaceutyczna
dla Europy, ktéra rowniez odnosi si¢ do tego problemu.

,Global burden of bacterial antimicrobial resistance in 2019:

a systematic analysis” [Globalne obcigzenie bakteryjng opor-
noscig na Srodki przeciwdrobnoustrojowe w 2019 roku: analiza

systematyczna],  Lancet, 19  stycznia 2022 1.
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/
50140673621027240?via%3Dihub
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Dz.U. Cz 22.3.2024

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10a) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2020/1729 uchyla-

Poprawka 33

jaca decyzje wykonawczg 2013/652/UEla ustanawia
ramy dla uzyskania poréwnywalnych i wiarygodnych
danych dotyczgcych opornosci na $rodki przeciwdrob-
noustrojowe w Unii Europejskiej, w tym przez monito-
rowanie Sciekéw z rzeini jako potencjalnego nosnika
bakterii opornych na antybiotyki, a zatem mozliwej
drogi zanieczyszczenia Srodowiska. Bakterie oporne na
Srodki przeciwdrobnoustrojowe znaleziono w wodzie
odprowadzanej przez rzeZnie.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10 b (nowy)

Poprawka

(10b) Wyrazano obawy dotyczqce zagrozenia siarczanami

i ksantogenianami w Srodowisku wodnym. Siarczany
nie tylko pogarszajq jakos¢ wody pitnej, ale takze
wplywajg na cykl materiatowy wegla, azotu i fosforu.
Migdzy innymi zwigksza to ladunek substancji biogen-
nych w zbiornikach wodnych, a tym samym przyspiesza
wzrost ro$lin i glonéw, a takze zwigksza podaz zywnosci
dla organizméw wodnych i prowadzi do zmniejszenia
ilosci tlenu w wodzie. Siarczany i produkty ich rozkladu,
zwlaszcza siarczki, w pewnych warunkach mogg mie¢
toksyczny wplyw na organizmy wodne. Standardowe
wyniki testow wskazujq, Ze niektdre ksantogeniany
i produkty ich rozkladu sq toksyczne dla bezkregowcow
wodnych i gatunkéw ryb oraz ze mogq one ulegal
bioakumulacji. Siarczany sq jui wymienione jako
zanieczyszczenia wod gruntowych, ale monitoring,
jakiemu sq poddawane, jest niewystarczajgcy. Siarczany
nalezy zatem wlgczy¢é do list obserwacyjnych wod
powierzchniowych i gruntowych. Ksantogeniany nalezy
wlgczy¢ do list obserwacyjnej wod powierzchniowych.
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10c) Substancje takie jak mikrodrobiny plastiku stanowig

()

Poprawka 35

wyraZne zagrozenie dla zdrowia publicznego i Srodowi-
ska, ale takze dla podstawowej dzialalnosci, takiej jak
rozwdj rolnictwa. Obecno$¢ tych substancji i innych
czqstek moze mie¢ wplyw nie tylko na wodg, ktirg
otrzymujq zwierzeta gospodarskie i uprawy, ale takze na
zyzno$é gleby, narazajgc tym samym zdrowie i dobry
rozwdj obecnych i przyszlych upraw ().

https:/ [www.sciencedirect.com/science/article/pii/
$2352186422000724

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)

Biorac pod uwage rosngca Swiadomos$¢ na temat
znaczenia mieszanin, a tym samym na temat monitoro-
wania opartego na skutkach w celu okreslenia statusu
chemicznego, oraz biorgc pod uwage, Ze istnieja juz
wystarczajaco rzetelne metody monitorowania oparte na
skutkach w odniesieniu do substancji estrogennych,
panstwa czlonkowskie powinny stosowac takie metody
do celéw oceny skumulowanych skutkéw dzialania
substancji estrogenowych w wodach powierzchniowych
przez okres co najmniej dwoch lat. Umozliwi to
poréwnanie wynikéw opartych na skutkach z wynikami
uzyskanymi konwencjonalnymi metodami monitorowa-
nia trzech substancji estrogennych wymienionych w za-
faczniku I do dyrektywy 2008/105/WE. Poréwnanie to
zostanie wykorzystane do oceny, czy metody monitoro-
wania oparte na skutkach mozna stosowa¢ jako wiary-
godne metody przesiewowe. Zaletg korzystania z metod
przesiewowych byloby umozliwienie objecia skutkow
wszystkich substancji estrogennych o podobnym dziata-
niu, a nie tylko wymienionych w zalaczniku I do dy-
rektywy 2008/105/WE. Definicj¢ Srodowiskowych norm

Poprawka

(11)

Obecne i konwencjonalne metody monitorowania stanu
chemicznego jednolitych czesci wod nie potrafig, za-
sadniczo, okreslic wplywu zloZonych mieszanin chemi-
kaliow na jako$S¢ wody. Biorac pod uwage rosnaca
$wiadomos$¢ na temat znaczenia mieszanin, a tym samym
na temat monitorowania opartego na skutkach w celu
okreslenia statusu chemicznego, oraz biorac pod uwage,
ze istniejg juz wystarczajaco rzetelne metody monitoro-
wania oparte na skutkach w odniesieniu do substancji
estrogennych, panstwa cztonkowskie powinny stosowaé
takie metody do celéw oceny skumulowanych skutkéw
dzialania substancji estrogenowych w wodach powierz-
chniowych przez okres co najmniej dwéch lat. Umozliwi
to poréwnanie wynikow opartych na skutkach z wynika-
mi uzyskanymi konwencjonalnymi metodami monitoro-
wania trzech substancji estrogennych wymienionych
w zalgczniku I do dyrektywy 2008/105/WE. Poréwnanie
to nalezy uwzgledni¢ w opublikowanym przez Komisje
sprawozdaniu z oceny, w ktérym ocenia ona, czy metody
monitorowania oparte na skutkach dostarczajq solidne
i dokladne dane oraz czy mozna stosowaé je jako

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Dz.U. Cz 22.3.2024

Tekst proponowany przez Komisje

jakosci okreslona w dyrektywie 2000/60/WE nalezy
zmieni¢ w celu zapewnienia, aby w przysztosci mogla
ona réwniez objaé warto$ci progowe, ktére moga zostaé
ustalone w celu oceny wynikdéw monitorowania opartego
na skutkach.

Poprawka 36

Poprawka

wiarygodne metody przesiewowe. Zaleta korzystania
z metod przesiewowych byloby umozliwienie objecia
skutkdw wszystkich substancji estrogennych o podobnym
dzialaniu, a nie tylko wymienionych w zalaczniku I do
dyrektywy 2008/105/WE. Komisja powinna by¢ upraw-
niona do przyjmowania aktéw delegowanych w celu
uzupelnienia dyrektywy 2008/105/WE, aby okreslic
warunki stosowania przez paristwa cztonkowskie metod
opartych na skutkach na potrzeby prowadzenia moni-
torowania pod kqtem oceny obecnosci réwniez innych
substancji w jednolitych czesciach wéd, w oczekiwaniu
na ewentualne ustalenie w przyszlosci wartosci progo-
wych opartych na skutkach. Definicj¢ Srodowiskowych
norm jakosci okreSlong w dyrektywie 2000/60/WE
nalezy zmieni¢ w celu zapewnienia, aby w przysztosci
mogla ona réwniez objaé wartosci progowe, ktore moga
zosta¢ ustalone w celu oceny wynikéw monitorowania
opartego na skutkach.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11a) Naleiy ustanowié bardziej rygorystyczne wartoSci

progowe, w przypadku gdy normy jakosci wod podziem-
nych mogq skutkowaé nieosiggnigciem celow srodowis-
kowych okreslonych w dyrektywie 2000/60/WE
w odniesieniu do powigzanych jednolitych czgsci wod,
zgodnie z wymogami dyrektywy 2006/118/WE. Ten
wymdg zawarty w dyrektywie 2006/118/WE nalezy
dodatkowo rozszerzy¢, aby lepiej chronié przed zanie-
czyszczeniem obszary wrazliwe.
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)

¢

W ocenie unijnego prawodawstwa dotyczacego wody (*%)
(,ocena”) stwierdzono, ze proces identyfikacji i umieszcza-
nia w wykazie zanieczyszczen majacych wplyw na wody
powierzchniowe i podziemne oraz proces ustanawiania
lub zmiany norm jakosci dla nich w $wietle nowej wiedzy
naukowej méglby zostaé przyspieszony. Gdyby zadania
te byly prowadzone przez Komisje, a nie w ramach
zwyklej procedury ustawodawczej przewidzianej obecnie
w art. 16 i 17 dyrektywy 2000/60/WE oraz art. 10
dyrektywy 2006/118/WE, mozna by usprawni¢ funkcjo-
nowanie mechanizméw listy obserwacyjnej wdd po-
wierzchniowych i  podziemnych, w szczegdlnosci
w zakresie termindw i kolejnosci sporzadzania wykazow,
monitorowania i oceny wynikéw, wzmocni¢ powiazania
miedzy mechanizmem listy obserwacyjnej a przegladami
wykazéw zanieczyszczen, a takZe szybciej uwzglednial
postep naukowy przy wprowadzaniu zmian w wykazach
zanieczyszczefi. Z tego wzgledu oraz w zwigzku z po-
trzebg jak najszybszej zmiany wykazéw zanieczyszczeti
i zwigzanych z nimi Srodowiskowych norm jakoSci
w Swietle nowej wiedzy naukowo-technicznej nalezy
przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w celu zmiany zalgcznika I do
dyrektywy 2008/105/WE w odniesieniu do wykazu
substancji priorytetowych i odpowiadajgcych im Srodo-
wiskowych norm jakosci okreslonych w czgsci A tego
zalgcznika oraz w celu zmiany zalgcznika I do dyrekty-
wy 2006/118/WE w odniesieniu do wykazu zanieczy-
szczefi wod podziemnych i norm jakosci okreslonych
w tym zalgczniku. W tym kontekscie Komisja powinna
wzigé pod uwage wyniki monitorowania substancji
znajdujacych si¢ na liScie obserwacyjnej wod powierz-
chniowych i podziemnych. W zwigzku z tym nalezy
uchyli¢ art. 16 i 17 dyrektywy 2000/60/WE oraz
zalacznik X do tej dyrektywy, a takze art. 10 dyrektywy
2006/118/WE.

Dokument roboczy stuzb Komisji — Ocena adekwatnos$ci ramowej
dyrektywy wodnej, dyrektywy w sprawie wod podziemnych,
dyrektywy w sprawie Srodowiskowych norm jakosci i dyrektywy
powodziowej SWD(2019) 439 final.

Poprawka

(12)

¢

W ocenie unijnego prawodawstwa dotyczacego wody (*%)
(wocena”) stwierdzono, ze proces identyfikacji i umieszcza-
nia w wykazie zanieczyszczen majacych wplyw na wody
powierzchniowe i gruntowe oraz proces ustanawiania
lub zmiany norm jakosci dla nich w $wietle nowej wiedzy
naukowej moglby zostaé przyspieszony. W zwigzku
z tym, w ramach kazdego przyszlego przeglgdu za-
lgcznika I do dyrektywy 2008/105/WE w odniesieniu do
wykazu substancji priorytetowych i odpowiadajgcych
im $rodowiskowych norm jakosci okreslonych w czgsci
A tego zalgcznika oraz zalgcznika I do dyrektywy
2006/118/WE, nalezy usprawni¢ funkcjonowanie me-
chanizméw listy obserwacyjnej wod powierzchniowych
i gruntowych, w szczegdlnosci w zakresie termindéw
i kolejnosci sporzadzania wykazéw, monitorowania
i oceny wynikéw, wzmocni¢ powigzania miedzy mecha-
nizmem listy obserwacyjnej a przegladami wykazow
zanieczyszczefi, a okres przeglgdu wykazéw zanieczy-
szczeit powinien zostaé dostosowany w celu szybszego
uwzgledniania postgpu naukowego. W tym kontekscie
Komisja powinna wzia¢ pod uwage wyniki monitorowa-
nia substancji znajdujgcych si¢ na liScie obserwacyjnej
wéd powierzchniowych i gruntowych. W zwigzku z tym
nalezy uchyli¢ art. 16 i 17 dyrektywy 2000/60/WE oraz
zalacznik X do tej dyrektywy, a takze art. 10 dyrektywy
2006/118/WE, zachowujgc jednoczesnie obowigzek
podejmowania Srodkéw majgcych na celu zaprzestanie
lub stopniowe wyeliminowanie zrzutéw, emisji i strat
priorytetowych substancji niebezpiecznych.

Dokument roboczy stuzb Komisji — Ocena adekwatnos$ci ramowej
dyrektywy wodnej, dyrektywy w sprawie wod podziemnych,
dyrektywy w sprawie Srodowiskowych norm jakosci i dyrektywy
powodziowej SWD(2019) 439 final.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Dz.U. Cz 22.3.2024

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 12 a (nowy)

Poprawka

Tekst proponowany przez Komisje

(12a) Ogdlnie rzecz biorgc, wnioski z oceny adekwatnosci

Poprawka 39

wskazujq, Ze dyrektywy sq zasadniczo adekwatne do
celu, z mozliwoscig poprawy, w tym przyspieszenia
wlasciwego wdrazania ich celow, co moina osiggngc
poprzez zwigkszenie finansowania Unii. Ocena wska-
zuje, ze ogdlnie dyrektywy doprowadzily jak dotgd do
zwigkszenia ochrony jednolitych czgsci wéd i lepszego
zarzgdzania ryzykiem powodziowym.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 13 a (nowy)

Poprawka

(13a) Wszelkie decyzje dotyczqce wyboru, przeglgdu substan-

¢i i ustanawiania S$rodowiskowych mnorm jakoSci
powinny by¢ oparte na ocenie ryzyka i by zgodne
z proporcjonalnym, przejrzystym i opartym na pod-
stawach naukowych podejsciem oraz uwzglednial za-
lecenia Parlamentu Europejskiego, paristw
czlonkowskich i odpowiednich zainteresowanych stron.
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 13 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(13b) O ile dyrektywa 2000/60/WE ustanowila zasady

()

Poprawka 41

niezbedne do poczynienia postgpéw w zakresie iloSci
i jakoSci wody, ocena adekwatnosci wykazala, ze
powolny postgp dokonany w osigganiu celow tej
dyrektywy mozna migdzy innymi przypisaé brakowi
wystarczajgcych zasobow finansowych, a takze zlozo-
nosci regulacyjnej i ekologicznej, w tym mozliwym
opdzinieniom czasowym dla wod gruntowych w zakresie
reagowania na Srodki i w odniesieniu do terminéw
sprawozdawczosci. Srodki, ktére poprawiajg stan jedno-
litych czesci wod przez odbudowe rzek i funkcji
ekosystemowych, zapewniajg korzysci finansowe, ktdre
przewyzszajq koszty, i mogg zmniejszy¢ zbedne wydatki
patistw czlonkowskich. Ponadto ocena wskazuje na brak
wdroZenia, niewystarczajqcy zakres oraz niewystarcza-
jace lub nieodpowiednie Srodki odbudowy zapewniajgce
lgcznos¢ hydrologiczng i ekologiczng ().

https:/[www.igb-berlin.de/sites/default/files/media-files/

download-files/IGB_Policy Brief WFD_2019.pdf

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)

W celu zapewnienia zharmonizowanego podejscia i row-
nych warunkéw dzialania w Unii nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie
z art. 290 TFUE w celu zmiany czg$ci B zalgcznika 11 do
dyrektywy 2006/118/WE poprzez dostosowanie wykazu
zanieczyszczen,, w odniesieniu do ktérych panstwa
cztonkowskie sa zobowigzane do rozwazenia czy nalezy
ustali¢ krajowe wartosci progowe.

Poprawka

(15)

W celu zapewnienia zharmonizowanego podejscia i row-
nych warunkéw dzialania w Unii nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie
z art. 290 TFUE w celu zmiany czeéci B zalacznika 11 do
dyrektywy 2006/118/WE poprzez dostosowanie wykazu
zanieczyszczen,, w odniesieniu do ktérych panstwa
czfonkowskie sg zobowiazane do ustalenia krajowych
wartoSci progowych.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Dz.U. Cz 22.3.2024

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(20a) W celu zapewnienia odpowiednich standardéw ochrony

Poprawka 43

dla obszaréw o wysokiej wartosci ekologicznej, wrazli-
wosci lub zanieczyszczeniu, takich jak jaskinie i obszary
krasowe, ktére zawierajg ekosystemy nalezgce do
najbardziej narazonych na zanieczyszczenie i stanowig
wazne Zrodlo wody pitnej, a takze dla bylych terenéw
przemystowych i innych obszaréw o znanym zanieczy-
szczeniu historycznym, Komisja powinna opublikowal
oceng stanu chemicznego takich obszaréw i, w stosow-
nych przypadkach, przedstawic wniosek legislacyjny
w celu odpowiedniej zmiany dyrektywy 2006/118/WE.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)

Aby zapewni¢ skuteczny i spéjny proces decyzyjny oraz
rozwéj synergii z pracami prowadzonymi w ramach
innych przepiséw Unii dotyczacych chemikaliow, nalezy
powierzy¢ stala i jasno okreslong rol¢ Europejskiej
Agencji Chemikaliéw (,ECHA”) w zakresie ustalania
priorytetéw dotyczacych substancji, ktére maja zostaé
umieszczone na listach obserwacyjnych i w wykazach
substancji w zalgcznikach I 1 I do dyrektywy
2008/105/WE oraz w zalgcznikach 1 i II do dyrektywy
2006/118/WE, a takze w ustalaniu odpowiednich norm
jakosci popartych dowodami naukowymi. Komitet ds.
Oceny Ryzyka i Komitet ds. Analiz Spoleczno-Ekono-
micznych powinny ulatwiaé wykonywanie niekt6rych
zadan powierzonych ECHA poprzez przedstawianie
opinii. ECHA powinna réwniez zapewni¢ lepsza koor-
dynacj¢ miedzy réznymi aktami prawnymi dotyczacymi
ochrony $rodowiska, zwigkszajac przejrzystos¢ w odnie-
sieniu do zanieczyszczen znajdujacych si¢ na liscie
obserwacyjnej lub opracowanie unijnych lub krajowych
Srodowiskowych norm jakosci badz wartosci progowych
poprzez publiczne udostepnianie odpowiednich sprawo-
zdan naukowych.

Poprawka

(21)

Aby zapewni¢ skuteczny i spéjny proces decyzyjny oraz
rozwdj synergii z pracami prowadzonymi w ramach
innych przepiséw Unii dotyczacych chemikaliow, nalezy
powierzy¢ stala i jasno okreSlona role Europejskiej
Agencji Chemikaliéw (,ECHA”) w zakresie ustalania
priorytetéw dotyczacych substancji, ktére maja zostaé
umieszczone na listach obserwacyjnych i w wykazach
substancji w zalgcznikach I 1 II do dyrektywy
2008/105/WE oraz w zalgcznikach I i II do dyrektywy
2006/118/WE, a takze w ustalaniu odpowiednich norm
jakodci popartych dowodami naukowymi. Komitet ds.
Oceny Ryzyka i Komitet ds. Analiz Spoteczno-Ekono-
micznych powinny ulatwiaé wykonywanie niektérych
zadan powierzonych ECHA poprzez przedstawianie
opinii. ECHA powinna réwniez zapewni¢ lepsza koor-
dynacj¢ miedzy réznymi aktami prawnymi dotyczacymi
ochrony $rodowiska, zwigkszajac przejrzystos¢ w odnie-
sieniu do zanieczyszczen znajdujacych si¢ na liscie
obserwacyjnej lub opracowanie unijnych lub krajowych
Srodowiskowych norm jakosci badz wartosci progowych
poprzez publiczne udostepnianie odpowiednich sprawo-
zdan naukowych. Aby ocenié wartosci progowe w od-
niesieniu do substancji farmaceutycznych ECHA
powinna wspolpracowaé z Europejskq Agencjq Lekow
(EMA).

26/76
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)

(*)

Lepsza integracja przeptywow danych zglaszanych do
EEA na podstawie unijnego prawodawstwa dotyczgcego
wody, w szczegélnosci wykazéw emisji wymaganych na
mocy dyrektywy 2008/105/WE, z przeplywami danych
zglaszanymi na Europejskim Portalu Emisji Przemysto-
wych na podstawie dyrektywy 2010/75/UE i rozporzg-
dzenia (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady (*!) sprawi, Ze sprawozdawczo$¢ w zakresie
wykazéw na  podstawie art. 5  dyrektywy
2008/105/WE bedzie prostsza i skuteczniejsza. Jedno-
czesnie przyczyni sig¢ to do zmniejszenia obcigZenia
administracyjnego i obcigzenia szczytowego przy przy-
gotowywaniu planéw gospodarowania wodami w dorze-
czu. W polgczeniu ze zniesieniem sporzgdzania
okresowych sprawozdar z postgpéw w realizacji pro-
graméw Srodkéw, ktére nie okazaly sig¢ skuteczne,
uproszczona sprawozdawczos¢ umozliwi paristwom
cztonkowskim dolozenie wigkszych staraii na rzecz
sprawozdawczosci w zakresie emisji, ktdre nie sq objete
przepisami dotyczgcymi emisji przemystowych, lecz sg
objete sprawozdawczoscig w zakresie emisji na pod-
stawie art. 5 dyrektywy 2008/105/WE.

Rozporzgdzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczefi
i zmieniajgce dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE
(Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1).

Poprawka

skresla sig

Poprawka 45

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

Nalezy uwzgledni¢ postep naukowo-techniczny w dzie-
dzinie monitorowania stanu jednolitych czg$ci wdd
zgodnie z wymogami dotyczacymi monitorowania
okreSlonymi w  zalgczniku V. do  dyrektywy
2000/60/WE. W zwigzku z tym pafistwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z danych i ustug
pochodzacych z technologii teledetekcji, obserwacji
Ziemi (ustugi programu Copernicus), czujnikdw i urzg-
dzen in-situ lub danych uzyskanych dzigki badaniom
metodg obywatelska, korzystajac z mozliwosci oferowa-
nych przez sztuczng inteligencj¢ oraz zaawansowang
analiz¢ i przetwarzanie danych.

Poprawka

Nalezy uwzgledni¢ postep naukowo-techniczny i najlep-
sze dostgpne metody w dziedzinie monitorowania stanu
jednolitych czesci wdd zgodnie z wymogami dotyczacy-
mi monitorowania okre$lonymi w zalgczniku V do dy-
rektywy 2000/60/WE. W zwigzku z tym panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania
z danych i ustug pochodzacych z technologii teledetekdji,
obserwacji Ziemi (ustugi programu Copernicus), czujni-
kow i urzadzen in-situ lub danych uzyskanych dzieki
badaniom metodg obywatelska, korzystajac z mozliwosci
oferowanych przez sztuczng inteligencj¢ oraz zaawanso-
wana analiz¢ i przetwarzanie danych.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Dz.U. Cz 22.3.2024

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31 a (nowy)

Poprawka

Tekst proponowany przez Komisje

(31a) Dzialalno$¢ przemystowa zwigzana z transformacjg

Poprawka 47

energetyczng moZe zwigkszyé niekorzystny wplyw na
jakos¢ wody. Lagodzenie takich przyszlych skutkéw,
takich jak zmiany naturalnych wzorcow przeplywu
i temperatury oraz zanieczyszczenie wody, wymaga
oceny pelnego zakresu potencjalnych czynnikow, a takze
§rodkow, ktore nalezy podjgé w celu osiggnigcia
i utrzymania dobrej jako$ci wody. Dlatego tez patistwa
czlonkowskie powinny regularnie oceniaé wplyw dzia-
lalnosci przemystowej zwigzanej z transformacjg ener-
getyczng na jako$¢ wody i informowaé Komisje o nowo
zidentyfikowanych zagroZeniach w celu odpowiedniego
zaktualizowania listy obserwacyjnej. Ocena ta powinna
by¢ publicznie tatwo dostgpna, a aktualizacje nalezy
umozliwi¢ poza ogdlnymi cyklami aktualizacji, aby
zapewnic stale doskonalenie oceny jakosci wody.

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31 b (nowy)

Poprawka

(31b) W komunikacie z dnia 11 grudnia 2019 r. ,,Europejski

Zielony £ad” i w komunikacie z dnia 14 paZdziernika
2020 r. dotyczgcym poprawy dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych Srodowiska
Komisja zobowigzala si¢ do podjecia dzialai w celu
poprawy dostepu do wymiaru sprawiedliwosci przed
sgdami krajowymi we wszystkich paristwach czlonkow-
skich dla obywateli i organizacji pozarzqdowych dzia-
lajgcych na rzecz ochrony Ssrodowiska, majgcych
szczegolne obawy co do zgodno$ci z prawem ochrony
Srodowiska aktéw administracyjnych wywierajgcych
wplyw na srodowisko. W tym drugim komunikacie
Komisja stwierdza, ze ,,[d]ostgp do wymiaru sprawiedli-
wosci w sprawach dotyczgcych $rodowiska zaréwno
przed Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
(TSUE), jak i przed sgdami krajowymi orzekajgcymi
jako sqdy Unii stanowi istotny Srodek wspierajgcy
osiggnigcie transformacji przewidzianej w ramach Euro-
pejskiego Zielonego Ladu oraz jest sposobem umocnie-
nia roli straznika, jakq spoleczeristwo obywatelskie
moze odgrywaé w przestrzeni demokratycznej”. Zobo-
wigzania te powinny zostaé wdroZone rowniez na mocy
dyrektywy 2000/60/WE.

28/76
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 31 ¢ (nowy)

Poprawka

(31c) Jak potwierdzono w orzecznictwie TSUE (**), organizacje

(")

pozarzgdowe dzialajgce na rzecz ochrony srodowiska
i bezposrednio zainteresowane osoby fizyczne powinny
miel legitymacje procesowg umozliwiajgcg zaskarzenie
decyzji podjetej przez organ publiczny, ktéra narusza
cele srodowiskowe okreslone w art. 4 dyrektywy
2000/60/WE. Aby poprawi¢ dostep do wymiaru spra-
wiedliwosci w sprawach rozpatrywanych przed sgdami
krajowymi w calej Unii oraz umozliwié¢ organizacjom
pozarzgdowym dzialajgcym na rzecz ochrony Srodowi-
ska i bezposrednio zainteresowanym osobom fizycznym
powolywanie si¢ na przepisy krajowe przy zaskarzaniu
decyzji naruszajgcych dyrektywe 2000/60/WE, w dyrek-
tywie 2000/60/WE nalezy ustanowic przepisy zapew-
niajgce dostgp do wymiaru sprawiedliwosci.

Sprawa C-535/18, wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z 28 maja

2020 r.; Il i in. przeciwko Land Nordrhein-Westfalen. Sprawa
C-664/15, wyrok Trybunatu (druga izba) z 20 grudnia 2017 r.;
Protect Natur-, Arten- und Landschaftsschutz Umweltorgani-
sation przeciwko Bezirkshauptmannschaft Gmiind.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32)

Biorac pod uwage wzrost liczby nieprzewidywalnych
zdarzen pogodowych, w szczegdlnosci ekstremalnych
powodzi i dlugotrwalych susz, a takze istotnych przy-
padkowych zanieczyszczen powodujacych lub nasilajg-
cych  przypadkowe zanieczyszczenia transgraniczne,
nalezy zobowiaza¢ panstwa czlonkowskie do zapewnie-
nia natychmiastowego przekazywania informagji o takich
zdarzeniach innym potencjalnie dotknigtym pafistwom
czlonkowskim oraz do skutecznej wspolpracy z poten-
cjalnie dotknigtymi panstwami czlonkowskimi w celu
zlagodzenia skutkéw zdarzenia lub incydentu. Nalezy
réwniez zacie$ni¢ wspolprace miedzy panstwami czlon-
kowskimi i usprawni¢ procedury wspolpracy transgra-
nicznej w przypadku bardziej strukturalnych, tj.
nieprzypadkowych i dlugoterminowych probleméw
transgranicznych, ktérych nie mozna rozwigzal na
poziomie panstwa czlonkowskiego, zgodnie z art. 12
dyrektywy 2000/60/WE. W przypadku gdy pomoc
europejska jest konieczna, wlasciwe organy krajowe
moga przekazaé wnioski o udzielenie pomocy do
Centrum Koordynacji Reagowania Kryzysowego Komisji,
ktore bedzie koordynowaé ewentualne oferty pomocy
i ich rozmieszczenie za posrednictwem Unijnego Me-
chanizmu Ochrony Ludnosci na podstawie art. 15 decyzji
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013 (*4).

(*)  Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE
z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu
Ochrony Ludnosci (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 924).

Poprawka

(32)

(")

Biorac pod uwage wzrost liczby nieprzewidywalnych
zdarzen pogodowych, w szczegdlnosci ekstremalnych
powodzi i dlugotrwalych susz, a takze istotnych przy-
padkowych zanieczyszczen powodujacych lub nasilaja-
cych zanieczyszczenia transgraniczne, nalezy zobowigzaé
panstwa czlonkowskie do zapewnienia natychmiastowe-
go przekazywania informacji o takich zdarzeniach innym
potencjalnie dotknigtym panstwom czlonkowskim oraz
do skutecznej wspélpracy z potencjalnie dotknigtymi
panstwami cztonkowskimi w celu zlagodzenia skutkéw
zdarzenia lub incydentu. Nalezy réwniez zacie$nié
wspolprace migdzy pafstwami cztonkowskimi i uspraw-
ni¢ procedury wspolpracy transgranicznej w przypadku
bardziej strukturalnych, tj. nieprzypadkowych i dtugoter-
minowych probleméw transgranicznych, ktérych nie
mozna rozwigza¢ na poziomie panstwa cztonkowskiego,
zgodnie z art. 12 dyrektywy 2000/60/WE. W przypadku
gdy pomoc europejska jest konieczna, wlasciwe organy
krajowe mogg przekaza¢ wnioski o udzielenie pomocy
do Centrum Koordynacji Reagowania Kryzysowego
Komisji, ktére bedzie koordynowal ewentualne oferty
pomocy i ich rozmieszczenie za po$rednictwem Unijnego
Mechanizmu Ochrony Ludno$ci na podstawie art. 15
decyzji ~ Parlamentu  Europejskiego i Rady
nr 1313/2013/UE (*). Biorgc pod uwage, ze obszary
dorzeczy mogq réwniez wykraczaé poza terytorium Unii,
zapewnienie skutecznego wdroZenia odpowiednich prze-
pisow dotyczgcych ochrony wéd na mocy dyrektywy
2000/60/WE, a takze wlasciwej koordynacji z odpowied-
nimi paristwami trzecimi przyczyniloby si¢ réwniez do
osiggnigcia  celow  okreslonych w  dyrektywie
2000/60/WE dla tych konkretnych obszaréw dorzeczy,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 5 dyrektywy 2000/60/WE.
Ponadto konflikty zbrojne, ktdre majg miejsce w nie-
wielkiej odleglosci geograficznej od Unii, réwniez nalezy
uznaé za wydarzenia nadzwyczajne z powodu ich
Znacznego negatywnego transgranicznego wplywu na
Srodowisko, co obejmuje zanieczyszczenie powietrza,
gleby i wody. Poniewaz dorzecza, na ktére oddzialujq
takie konflikty, moglyby rozciggaé si¢ w granicach Unii,
Komisja i paristwa czlonkowskie powinny dolozyé
wigkszych starari w celu ustalenia wlasciwej koordynacji
z odpowiednimi paristwami trzecimi, o czym mowa
w art. 3 ust. 5 dyrektywy 2000/60/WE.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE

z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu
Ochrony Ludnoéci (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 924).

30/76

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj



Dz.U. C z 22.3.2024

PL

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32 a (nowy)

Poprawka

(32a) Europejski Trybunal Obrachunkowy w sprawozdaniu

z dnia 19 maja 2021 r. pt. ,,»Zanieczyszczajgcy placi« —
niespdjne stosowanie zasady w polityce i dzialaniach UE
w dziedzinie Srodowiska” zauwaza, Ze patristwa czlon-
kowskie wydajq juz okolo 100 mld EUR rocznie na
zaopatrzenie w wodg i ustugi sanitarne oraz ze oczekuje
si¢ zwigkszenia tych wydatkéw o ponad 25%, aby
osiggngc cele okreslone w przepisach unijnych w zakresie
oczyszczania Sciekow i wody pitnej, przy czym nie
obejmuje to inwestycji niezbednych do odnowienia
istniejgcej infrastruktury lub osiggnigcia celow ramowej
dyrektywy wodnej i dyrektywy powodziowej. Ponadto
w Unii uzytkownicy pokrywajq Srednio okoto 70 %
kosztow Swiadczenia ustug wodnych za posrednictwem
oplat taryfowych za wode, podczas gdy budzet publiczny
finansuje pozostate 30 %, chociaz istniejqg znaczne
réznice migdzy regionami i paristwami cztonkowskimi.
Gospodarstwa domowe w Unii zazwyczaj ponoszq
wigkszo$¢ kosztow ustug zaopatrzenia w wode i ustug
sanitarnych, mimo Ze zuiywajq zaledwie 10 % wody,
podczas gdy sektory gospodarki, ktére wywierajq
najwigkszq presje na odnawialne zasoby wody stodkiej,
wnoszq najmniejszy wklad w pokrycie tych kosztow.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj

31/76



PL

Dz.U. Cz 22.3.2024

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32 b (nowy)

Poprawka

(32b) Koszty programéw monitorowania stuzgcych okreslaniu

stanu wod powierzchniowych i gruntowych sq finanso-
wane wylgcznie z budZetow paristw cztonkowskich. Ze
wzgledu na to, Ze liczba chemikaliéw wykrywanych
w Srodowisku wodnym stale si¢ zmienia, Ze rosnie liczba
nowych substancji zanieczyszczajqcych, ktére dopiero
niedawno pojawily si¢ w srodowisku wodnym, Zze
konieczna jest stala poprawa chemicznych metod
analitycznych, aby wykrywaé te pojawiajqce sig i nowe
zanieczyszczenia oraz prawidlowo oceniaé ich wplyw na
Srodowisko, a takze ze nalezy opracowal nowe metody
monitorowania na potrzeby lepszej oceny skutkéw
mieszanin chemicznych, oczekuje sig, Ze te koszty
monitorowania jeszcze bardziej wzrosng. W celu po-
krycia tych kosztéw oraz zgodnie z zasadg ,zanieczy-
szczajgcy placi” zapisang w art. 191 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) konieczne
jest, aby producenci wprowadzajgcy do obrotu w Unii
produkty zawierajgce substancje, ktére majg udowod-
niony lub potencjalny negatywny wplyw na zdrowie
ludzi i Srodowisko wodne, ponosili odpowiedzialnosé
finansowq za $rodki potrzebne do kontroli substancji
wytwarzanych w ramach ich dzialalnosci handlowej
i wystgpujgcych w wodach powierzchniowych i grunto-
wych. System rozszerzonej odpowiedzialnosci producen-
ta jest prawdopodobnie najwlasciwszym sposobem
osiggnigcia tego celu, poniewaZ ograniczylby obcigZenie
finansowe podatnikow, a jednoczesnie stanowilby
zachgte do opracowywania bardziej ekologicznych pro-
duktéow. Komisja powinna zatem przygotowal oceng
skutkéw  analizujgcg  wlgczenie do  dyrektywy
2006/118/WE i dyrektywy 2008/105/WE mechanizmu
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, majgcego
zastosowanie do substancji priorytetowych okreslonych
na podstawie dyrektywy 2006/118/WE i dyrektywy
2008/105/WE, a takze do pojawiajgcych si¢ i nowych
zanieczyszczeri okreslonych na listach obserwacyjnych
na podstawie dyrektywy 2006/118/WE i dyrektywy
2008/105/WE. W stosownych przypadkach ocenie
skutkéw powinien towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy
dotyczqcy ~ zmiany  dyrektyw  2006/118/WE
i 2008/105/WE.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 32 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(32c) Monitorowanie zwigkszonej liczby substancji lub grup

Poprawka 53

substancji wigze si¢ ze zwigkszonymi kosztami, ale
takze z potrzebg wzmocnienia zdolnosci administracyj-
nych w paristwach czlonkowskich, zwlaszcza tych, ktére
dysponujg mniejszymi zasobami. W Swietle powyzszego
Komisja powinna ustanowic wspdlny europejski system
monitorowania w celu zarzqdzania wymogami w zakre-
sie monitorowania na wniosek paristw czlonkowskich,
zmniejszajgc w ten sposéb ich obcigzenia finansowe
i administracyjne. Komisja powinna okreslic metody
dzialania tego systemu monitorowania. Korzystanie
z takiego mechanizmu powinno by¢ dobrowolne i bez
uszczerbku dla uzgodnied juz wdrozonych w paristwach
cztonkowskich.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 32 d (nowy)

Poprawka

(32d) Dowody pokazujg, e istnieje zapotrzebowanie na

()

inwestycje w sektorze wodnym, a finansowanie Unii
ma zasadnicze znaczenie dla niektorych paristw czlon-
kowskich w wywigzywaniu sig¢ ze zobowigzan prawnych
okreslonych w dyrektywie 2000/60/WE, dyrektywie
2008/105/WE i dyrektywie 2006/118/WE. Wszystkie
patistwa czlonkowskie muszq zwigkszy¢ swoje wydatki
o co najmniej 20 %, aby spelnic unijne normy dotyczqce
wody, i istnieje lgczna luka w finansowaniu wynoszgca
289 mld EUR do 2030 r.('%) Konieczne jest zatem
zapewnienie wystarczajgcych zasobéw  finansowych
i ludzkich w celu prowadzenia monitorowania i inspekcji
jednolitych czgsci wod we wszystkich paristwach czlon-
kowskich, w tym za posrednictwem odpowiednich
funduszy i programéw strukturalnych Unii, a takze
poprzez wklad sektora prywatnego, w tym w ramach
mechanizmu rozszerzonej odpowiedzialnosci producen-
ta, po jego wprowadzeniu.

OECD, 6. okrggly stét w sprawie finansowania wody. Dostep na

stronie internetowej: https://www.oecd.org/water/6th-Round-
table-on-Financing-Water-in-Europe-Summary-and-
Highlights.pdf

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 54
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(34a) Paristwa cztonkowskie powinny zachgcal do synergii
migdzy odpowiednimi wymogami dyrektyw zaréwno
w  zakresie gromadzenia danych, jak i wdrazania
narzedzi cyfrowych, takich jak technologie teledetekcji
lub obserwacja Ziemi (ustugi programu Copernicus).

Poprawka 55
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(34b) Wlasciwe organy powinny wspieral szkolenia, progra-
my rozwoju umiejetnosci i inwestycje w kapitat ludzki
w celu wspomagania skutecznego wdrazania najlep-
szych technologii i innowacyjnych rozwigzaii w ramach
dyrektyw. Informacje powinny by¢ dostgpne w réznych
jezykach narodowych w celu zwigkszenia dostgpnosci
odpowiednich danych w calej Europie dla odpowiednich
podmiotéw lokalnych i obywateli.

Poprawka 56
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 1 - wprowadzenie
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykul 1 — litera e — tiret 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1) wart. 1 tiret czwarte otrzymuje brzmienie: 1) w art. 1 lit. e) tiret czwarte otrzymuje brzmienie:
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 - litera c
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 30 a

Tekst proponowany przez Komisje

30a) ,Priorytetowe substancje niebezpieczne” oznaczajg sub-

stancje priorytetowe, ktére s3 oznaczone jako ,niebez-
pieczne” na tej podstawie, ze w sprawozdaniach
naukowych, w odpowiednich przepisach Unii lub w od-
powiednich umowach migdzynarodowych uznano je za
toksyczne, trwale i podatne na bioakumulacje, lub ktérych
poziom osiaga stan niepokojacy, w przypadku gdy obawy
te dotycza Srodowiska wodnego.

Poprawka 58

Poprawka

30a) ,Priorytetowe substancje niebezpieczne” oznaczaja sub-

stancje priorytetowe, ktére s3 oznaczone jako ,niebez-
pieczne” na tej podstawie, ze w sprawozdaniach
naukowych, w odpowiednich przepisach Unii lub w od-
powiednich umowach migdzynarodowych uznano je za
trwale, wykazujqce zdolnos¢ do bioakumulacji i toksycz-
ne (PBT) lub bardzo trwale i wykazujgce bardzo duzg
zdolnos¢ do bioakumulacji (vPvB) lub trwale, mobilne
i toksyczne (PMT) lub bardzo trwale i bardzo mobilne
(vPyM) lub ktérych poziom osigga stan niepokojacy,
w przypadku gdy obawy te dotycza Srodowiska wodnego,
i wzgledem ktorych nalezy podjgé Srodki zgodnie z art. 4
ust. 1 lit. a) ppkt iv.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 2 - litera d
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykut 2 — akapit 1 — punkt 35

Tekst proponowany przez Komisje

35) ,Srodowiskowe normy jakosci” oznaczaj stezenie okreslo-

nego zanieczyszczenia lub grupy zanieczyszczenn w wodzie,
osadach lub w faunie i florze, ktére nie powinno byé
przekroczone z uwagi na ochrong zdrowia ludzkiego
i srodowiska, lub warto$¢ progowa niekorzystnego wplywu
takiego zanieczyszczenia lub grupy zanieczyszczen na
zdrowie ludzkie lub $rodowisko, mierzong przy uzyciu
odpowiedniej metody opartej na skutkach.”;

Poprawka 59

Poprawka

35) ,Srodowiskowe normy jakosci” oznaczaja stezenie okreslo-

nego zanieczyszczenia lub grupy zanieczyszczenn w wodzie,
osadach lub w faunie i florze, ktére nie powinno by¢
przekroczone z uwagi na ochrong zdrowia ludzkiego
i srodowiska, lub warto$¢ progowa niekorzystnego wplywu
takiego zanieczyszczenia lub grupy zanieczyszczen na
zdrowie ludzkie lub $rodowisko, mierzong przy uzyciu
odpowiedniej i naukowo opracowanej metody opartej na
skutkach.”;

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 - litera d a (nowa)
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykut 2 — akapit 1 — punkt 37

Tekst obowigzujgey

37. ,Woda przeznaczona do spozycia przez ludzi” posiada takie

samo znaczenie, jak w dyrektywie 80/778/EWG, zmienio-
nej dyrektywg 98/83/WE.

Poprawka

da) pkt 37 otrzymuje brzmienie:

»37. »Woda przeznaczona do spozycia przez ludzi« posiada

takie samo znaczenie, jak w dyrektywie (UE) 2020/2184.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 - litera d b (nowa)
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykut 2 — akapit 1 — punkt 40 — akapit 1

Tekst obowigzujgcy

40. ,Dopuszczalne wartoSci emisji” oznaczaja masg, wyrazong
w postaci pewnych szczegélnych parametréw, stezenie i/lub
poziom emisji, ktére nie beda przekroczone podczas
jednego lub wigcej przedzialéw czasu. Dopuszczalna
warto$¢ emisji moze by¢ rowniez ustanowiona dla pewnych
grup, rodzin lub kategorii substancji, w szczegélnosci dla
okreslonych na mocy art. 16.

Poprawka

db) w art. 2 ust. 40 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,40. »Dopuszczalne wartosci emisji« oznaczajg masg, wyrazo-
ng w postaci pewnych szczegdlnych parametrow, stezenie
i/lub poziom emisji, ktére nie bedg przekroczone podczas
jednego lub wiecej przedzialéw czasu. Dopuszczalna
warto§¢ emisji moze by¢ réwniez ustanowiona dla
pewnych grup, rodzin lub kategorii substancji, w szczegdl-
nosci dla tych okreslonych w zalgczniku I do dyrektywy
2008/105/WE.”

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 3
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykul 3 — ustep 4a

Tekst proponowany przez Komisje

4a. W wyjatkowych okolicznosciach pochodzenia natural-
nego lub sit wyzszych, w szczegdlnoici spowodowanych
ekstremalnymi powodziami i dtugimi suszami lub znaczacymi
przypadkowymi zanieczyszczeniami, ktére moglyby mieé
wplyw na jednolite czesci wod podziemnych w dolnym biegu
rzeki znajdujace si¢ w innych pafstwach cztonkowskich,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wilasciwe organy ds.
jednolitych cze$ci wod podziemnych w dolnym biegu rzeki
w takich panstwach czlonkowskich, jak réwniez Komisja, byly
niezwlocznie informowane oraz aby nawigzana zostala nie-
zbedna wspélpraca w celu zbadania przyczyn i usunigcia
skutkéw wyjatkowych okolicznosci lub przypadkéw.”;

Poprawka

4a. W wryjatkowych okolicznosciach pochodzenia natural-
nego lub sit wyzszych, w szczegdlnosci spowodowanych
ekstremalnymi powodziami i dtugimi suszami lub znaczacymi
przypadkowymi zanieczyszczeniami, ktére moglyby mieé
wplyw na jednolite cze$ci wod podziemnych w dolnym biegu
rzeki znajdujace si¢ w innych pafstwach czltonkowskich,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wilasciwe organy ds.
jednolitych czesci wod gruntowych w dolnym biegu rzeki
w takich panstwach czlonkowskich, jak réwniez Komisja, byly
niezwlocznie informowane oraz aby nawigzana zostala nie-
zbedna wspélpraca w celu zbadania przyczyn i usunigcia
skutkéw wyjatkowych okolicznosci lub przypadkéw.”;

Paiistwa czlonkowskie powiadamiajq inne paristwa czlonkow-
skie, na ktére dane przypadkowe zanieczyszczenie mogloby

mie¢ negatywny wplyw.

W celu dalszej poprawy wspélpracy i wymiany informacji na
migdzynarodowych obszarach dorzeczy, dla wszystkich migdzy-
narodowych obszaréw dorzeczy nalezy wprowadzi¢ ustalenia
dotyczqce komunikacji i reagowania w sytuacjach kryzyso-
wych.
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Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 4 - litera a
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykul 4 — ustep 1 — litera a — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv) panstwa cztonkowskie wdrazaja konieczne $rodki w celu

stopniowego redukowania zanieczyszczenia substancjami
priorytetowymi i substancjami zanieczyszczajgcymi specy-
ficznymi dla dorzeczy oraz zaprzestania lub stopniowego
eliminowania emisji, zrzutéw i strat priorytetowych sub-
stancji niebezpiecznych.”;

Poprawka

(iv) panstwa czlonkowskie wdrazaja konieczne $rodki w celu
stopniowego redukowania zanieczyszczenia powodowanego
zrzutami, emisjami i stratami substancji priorytetowych
i substancji zanieczyszczajgcych specyficznych dla dorzeczy
oraz zaprzestania lub stopniowego eliminowania emisji,
zrzutdéw 1 strat priorytetowych substancji niebezpiecznych
zgodnie z odpowiednim harmonogramem, a w kazdym
razie nie pozniej niz 20 lat po tym, jak dana substancja
priorytetowa zostanie wymieniona jako niebezpieczna
w czgsci A zalgcznika 1 do dyrektywy 2008/105/WE.
Harmonogram ten ma zastosowanie bez uszczerbku dla
stosowania bardziej rygorystycznych harmonograméw
okreslonych we wszelkich innych majgcych zastosowanie
przepisach Unii;

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 4 - litera ba
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykut 4 — ustep 1 - litera ¢ — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) w literze c) dodaje si¢ nastgpujgcy akapit 1a:

Paristwa czlonkowskie ustanawiajg bardziej rygorystyczne
normy lub wartoSci progowe, jezeli jest to konieczne do
odpowiedniej ochrony obszaréw wymienionych w zalgczniku IV
do niniejszej dyrektywy, w tym specjalnych obszaréw ochrony
na mocy dyrektywy Rady 92/43/EWG. Programy i Srodki
wymagane w odniesieniu do takich wartosci progowych majq
rowniez zastosowanie do czynnoSci wchodzgcych w zakres
dyrektywy 91/676/EWG.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 6 - litera a
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
wykonawczych w celu okreslenia specyfikacji technicznych
i znormalizowanych metod analizy i monitorowania stanu
wo6d zgodnie z zalgcznikiem V oraz w celu ustanowienia
formatéw przekazywania danych dotyczacych monitorowania
i stanu zgodnie z ust. 4. Przedmiotowe akty wykonawcze
przyjmowane sa zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 21 ust. 2.7;

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delego-
wanych zgodnie z art. 20a uzupelniajgcym niniejszq dyrektywe
poprzez okreslanie specyfikacji technicznych i znormalizowa-
nych metod analizy i monitorowania stanu wod zgodnie
z zalacznikiem V. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktéow wykonawczych w celu ustanowienia formatéw przeka-
zywania danych dotyczacych monitorowania i stanu zgodnie
z ust. 4. Przedmiotowe akty wykonawcze przyjmowane sa
zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 21
ust. 2.7;

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 6 - litera a a (nowa)
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykut 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) Dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»3a. Do dnia [dwa lata po wejSciu w Zycie niniejszej
dyrektywy] Komisja publikuje kompleksowq oceng mozliwosci
zastosowania cigglych, precyzyjnych i dzialajgcych w czasie
rzeczywistym (online) systeméw monitorowania zanieczy-
szczeri do pomiaréw jakosci wody, w tym aspektéw ekonomicz-
nych i technicznych wykonalnosci takich systemow istotnych
dla paiistw cztonkowskich, a takie wykorzystania zharmoni-
zowanych norm.

W stosownych przypadkach Komisja przyjmuje akt wykona-
wezy, zgodnie z procedurg sprawdzajgcq, o ktérej mowa w art.
21 ust. 2, w celu okreslenia zharmonizowanych norm
monitorowania wody online.”
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 6 - litera b
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby dostepne dane
z poszczegdlnych punktéw obserwacyjnych zgromadzone
zgodnie z zalgcznikiem V pkt 1.3.4 oraz wynikajacy z nich
status zgodnie z zalacznikiem V byly podawane do wiadomosci
publicznej i przekazywanie Europejskiej Agencji Srodowiska
(EEA) przynajmniej raz do roku drogg elektroniczng w formacie
nadajacym si¢ do odczytu maszynowego zgodnie z dyrektywa
2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*, dyrektywa
2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady™ oraz dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1024™. W tym celu
panstwa czlonkowskie stosujg jednolity format ustanowiony
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

Poprawka

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby dostepne dane
z poszczegdlnych punktéw obserwacyjnych zgromadzone
zgodnie z zalacznikiem V pkt 1.3.4 i 2.4.3 oraz wynikajacy
z nich status zgodnie z zalgcznikiem V byly przekazywanie
Europejskiej Agencji Srodowiska (EEA) oraz, bez zbgdnej zwloki
i w latwo dostgpny sposéb, podawane do wiadomosci
publicznej, przynajmniej raz do roku droga elektroniczng
w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego zgodnie
z dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*,
dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady™ oraz
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1024™.
W tym celu panstwa czlonkowskie stosuja jednolity format
ustanowiony zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 7 a (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykul 11 — ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Kazde Panistwo Czlonkowskie zapewnia ustalenie progra-
mu $rodkéw, dla wszystkich obszaréw dorzeczy lub czgsciach
miedzynarodowych obszaréw dorzeczy lezacych na jego
terytorium, uwzgledniajgc wyniki analiz wymaganych na mocy
art. 5, dla osiagniecia celéw ustalonych na mocy art. 4. Takie
programy moga odnosi¢ si¢ do $srodkéw wynikajacych z prawo-
dawstwa przyjetego na poziomie krajowym i obejmujacych cale
terytorium Pafistwa Czlonkowskiego. Gdzie stosowne, Paiistwo
Czlonkowskie moze podejmowaé odpowiednie $rodki dla
wszystkich obszaréw dorzeczy iflub czesci migdzynarodowych
obszaréw dorzeczy lezacych na jego terytorium.

Poprawka

7a) artykul 11 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Kazde Panistwo Czlonkowskie zapewnia ustalenie pro-
gramu $rodkéw, dla  wszystkich obszaréw dorzeczy lub
czg$ciach migdzynarodowych obszaréw dorzeczy lezacych na
jego terytorium, uwzgledniajac wyniki analiz wymaganych na
mocy art. 5, dla osiggnigcia celéw ustalonych na mocy art. 4.
Takie programy mnadajq priorytet Srodkom kontroli Zrédla
zanieczyszczeri zgodnie z odpowiednimi unijnymi przepisami
sektorowymi w sprawie zanieczyszczeni. Srodki »kotica rury« sgq
stosowane jako uzupelnienie Srodkéw kontroli Zrédla, jezeli
istnieje ryzyko, Ze Srodki kontroli Zrédta zanieczyszczeri nie
zapewnig osiggnigcia dobrego stanu jednolitych czgsSci wod.
Programy moga odnosi¢ si¢ do Srodkéw wynikajacych z prawo-
dawstwa przyjetego na poziomie krajowym i obejmujacych cale
terytorium panstwa czlonkowskiego. Gdzie stosowne, Pafistwo
Czlonkowskie moze podejmowaé odpowiednie $rodki dla
wszystkich obszaréw dorzeczy iflub cze$ci migdzynarodowych
obszaréw dorzeczy lezacych na jego terytorium. Komisja
opracowuje wytyczne dotyczgce najlepszych praktyk w zakresie
Srodkéw kontroli Zrédla zanieczyszczen i komplementarnosci
$rodkéw »korica rury«.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 68
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 - akapit 1 — punkt 7 b (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykul 11 — ustep 3 - litera ¢

Tekst obowigzujgcy Poprawka

7b) artykul 11 ust. 3 lit. c) otrzymuje brzmienie:

¢) Srodkow dla wspierania skutecznego i zréwnowazonego »€) Srodkéw dla wspierania skutecznego i zréwnowazonego
wykorzystania wody w celu uniknigcia narazenia celow wykorzystania wody, w tym w rolnictwie, w celu uniknigcia
okreslonych w art. 4; narazenia celow okreslonych w art. 4;”

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 - akapit 1 - punkt 8 a (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykut 11 — ustep 5 — tiret 2

Tekst obowigzujgcy Poprawka

8a) artykut 11 ust. 5 tiret drugie otrzymuje brzmienie:

— odpowiednie pozwolenia i zezwolenia zostang wilasciwie ,— odpowiednie pozwolenia i zezwolenia zostang wiasciwie
zbadane i poddane kontroli, zbadane i poddane kontroli, a w nalezycie uzasadnionych
przypadkach zawieszone,”

Poprawka 70
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 9
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykul 12 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komisja ustosunkowuje si¢ w terminie szeSciu miesigcy do
kazdego powiadomienia przedlozonego przez paiistwo czlon-
kowskie. Jezeli problem dotyczy niespelnienia dobrego stanu
chemicznego, Komisja dziala zgodnie z art. 7a dyrektywy
2008/105/WE.

40/76 ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj
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Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 9
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie odpowiadajg sobie nawzajem na swoje
pytania w spos6b terminowy, nie p6Zniej niz 3 miesiace po
powiadomieniu przez inne panstwo czlonkowskie zgodnie
z ust. 1.

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie odpowiadajg sobie nawzajem na swoje
pytania w spos6b terminowy, nie p6Zniej niz 2 miesiagce po
powiadomieniu przez inne panstwo czlonkowskie zgodnie
z ust. 1.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 9 a (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykut 13 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

9a) w art. 13 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,4a.  Komisja odrzuca plany gospodarowania wodami w do-
rzeczu prezentowane przez pafistwa czlonkowskie, jesli nie
obejmujq one elementéw wymienionych w zalgczniku VIL”

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 9 a (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE

Artykul 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

9a) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
LArtykut 14a
Dostep do wymiaru sprawiedliwosci

1.  Pafistwa czlonkowskie zapewniajq, aby zgodnie z prawem
krajowym czlonkowie spoleczeristwa, ktérzy majg wystarcza-
jacy interes lub ktérzy powolujq si¢ na naruszenie prawa, mieli
dostep do procedury odwolawczej przed sgdem lub innym
niezaleznym i bezstronnym organem ustanowionym przez
prawo, w celu zakwestionowania materialnej lub proceduralnej
legalnosci wszystkich decyzji, dzialari lub zaniechafi dzialania
na podstawie niniejszej dyrektywy, dotyczgcych migdzy innymi:

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj

41/76



PL

Dz.U. Cz 22.3.2024

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) planéw i projektow, ktére mogg by¢ sprzeczne z wymogami
art. 4, w tym dotyczqgcymi zapobiegania pogarszaniu sig
stanu czgSci wod oraz osiggnigcia dobrego stanu wéd,
dobrego potencjalu ekologicznego lub dobrego stanu
chemicznego wod, w zakresie, w jakim wymogi te nie sq
juz przewidziane w art. 11 dyrektywy 2011/92/UE;

b) programow Srodkéw, o ktérych mowa w art. 11, opraco-
wywanych przez patistwa cztonkowskie planéw gospodaro-
wania wodami w dorzeczu, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1,
oraz uzupelniajgcych programéw lub planéw gospodaro-
wania paristw czlonkowskich, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5.

2.  Pafistwa czlonkowskie okreslajq, co stanowi wystarcza-
jacy interes i naruszenie prawa, zgodnie z celem, jakim jest
zapewnienie spoleczeristwu szerokiego dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci. Do celow ust. 1 wszelkie organizacje poza-
rzgdowe promujgce ochrong Srodowiska i spelniajgce odpo-
wiednie wymogi prawa krajowego uznaje si¢ za majqce prawa,
ktore mogq zostal naruszone, a ich interes uznaje si¢ za
wystarczajqcy.

3. Procedury odwolawcze, o ktérych mowa w ust. 1, muszg
by¢ bezstronne, oparte na zasadzie réwnosci, terminowe
i niedyskryminacyjne ze wzgledu na koszty. Procedury te
muszq réwniez obejmowac odpowiednie i skuteczne mechaniz-
my dochodzenia roszczedi, w tym w stosownych przypadkach
nakazy sqdowe.

4.  Paifistwa czlonkowskie zapewniajq spoleczeristwu dostep
do praktycznych informacji na temat dostgpu do procedur
administracyjnych i sgdowych procedur odwolawczych, o ktd-
rych mowa w niniejszym artykule.”

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 10

Dyrektywa 2000/60/WE
Artykut 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

10) w art. 15 uchyla si¢ ust. 3; skresla sig
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Poprawka 75
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 - akapit 1 — punkt 10a (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykul 15 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

10a) w art. 15 ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Komisja przyjmuje wytyczne i wzory na potrzeby tresci,
struktury i formatu sprawozdari tymczasowych, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym, nie péZniej niz [szes¢ miesigcy po
wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy].”

Poprawka 76
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 - akapit 1 — punkt 12 - litera b
Dyrektywa 2000/60/WE
Artykut 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
b) uchyla si¢ ust. 4; skresla sig
Poprawka 77
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 18 a (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE

Zalgcznik VII — cze$¢ A — punkt 7.7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

18a) w zalgczniku VII czgsé A dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»7.7a. podsumowanie Srodkéw podjetych w celu cyfryzacji
aspektéw monitorowania sektora wodnego;”

Poprawka 78
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 20
Dyrektywa 2000/60/WE
Zalgcznik X

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

20) uchyla si¢ zalgcznik X. 20) uchyla si¢ zalaczniki IX i X.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj 43[76
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Poprawka 79

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 1 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejszag dyrektywa ustanawia si¢ szczegélne Srodki
stuzgce zapobieganiu zanieczyszczeniu wod podziemnych i jego
kontroli w celu osiagnigcia celow srodowiskowych okreslonych
w art. 4 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2000/60/WE. Przedmiotowe
Srodki obejmuja:

Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia si¢ szczegdlne Srodki
stuzace zapobieganiu zanieczyszczeniu wod gruntowych i jego
kontroli w celu osiggnigcia celéw Srodowiskowych okreslonych
w art. 4 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2000/60/WE. Hierarchia
$rodkéw, ktore nalezy podjgé, nadaje priorytet ograniczeniom
i innym $rodkom kontroli Zrodla zanieczyszczefi, bez uszczerb-
ku dla znaczenia $rodkéw ,kofica rury”, w stosownych
przypadkach. Przedmiotowe $rodki obejmuja:

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 1 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) kryteria oceny dobrego stanu ekologicznego wéd grunto-
wych.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 4 - litera a a (nowa)
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 3 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) w ust. 1 dodaje sig akapit w brzmieniu:

»~Wartosci progowe majgce zastosowanie do wod gruntowych
sq dziesigciokrotnie nizsze niz odpowiadajgce im Srodowiskowe
normy jakosci dla wéd powierzchniowych, natomiast w przy-
padkach, w ktérych mozina ustali¢ rzeczywiste ryzyko stwa-
rzane dla ekosysteméw wdd gruntowych, wlasciwe moZe by¢é
ustalenie wartosci progowych dla wéd gruntowych na innym
poziomie.”
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Poprawka 82

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 4 - litera c
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 3 — ustep 5 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) w ust. 5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Patistwa czlonkowskie zapewniajq, ze mieszkaricy danego
obszaru dorzecza lub czesci migdzynarodowego obszaru
dorzecza polozonego na terytorium paristwa czlonkowskiego
sq odpowiednio i terminowo informowani.”

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 - punkt 4 - litera d
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 3 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Pafistwa czlonkowskie dokonuja zmian w wykazie wartosci
progowych stosowanych na ich terytoriach, jezeli nowe
informacje o substancjach zanieczyszczajacych, grupach sub-
stancji zanieczyszczajacych lub wskaznikach dotyczacych sub-
stancji zanieczyszczajacych wskazuja na potrzebe ustalenia
warto$ci progowej dla nowej substancji, zmiane istniejacej
warto$ci progowej lub ponownego uwzglednienia wartosci
progowej uprzednio usunigtej z wykazu. W przypadku ustano-
wienia lub zmiany odpowiednich wartosci progowych na
szczeblu unijnym panstwa czlonkowskie dostosowujg do nich
wykazy warto$ci progowych stosowanych na ich terytoriach.;

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie dokonujg zmian w wykazie wartosci
progowych stosowanych na ich terytoriach, jezeli nowe
informacje o substancjach zanieczyszczajacych, grupach sub-
stangji zanieczyszczajacych lub wskaznikach dotyczacych sub-
stancji zanieczyszczajacych, takZe biorgc pod uwage zasade
ostroznos$ci, wskazujg na potrzebe ustalenia wartosci progowej
dla nowej substancji, zmiang istniejgcej wartosci progowej lub
ponownego uwzglednienia warto$ci progowej uprzednio usu-
ni¢tej z wykazu. W przypadku ustanowienia lub zmiany
odpowiednich wartos$ci progowych na szczeblu unijnym
panstwa cztonkowskie dostosowuja do nich wykazy wartosci
progowych stosowanych na ich terytoriach.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 4 a (nowy)
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 3 — ustep 7

Tekst obowigzujgcy

7. Na podstawie informacji przedstawianych przez paristwa
cztonkowskie zgodnie z ust. 5, Komisja publikuje sprawozdanie
nie pézniej niz do dnia 22 grudnia 2009 r.

Poprawka

4a) ustep 7 otrzymuje brzmienie:

»7.  Komisja publikuje sprawozdanie na temat krajowych
wartosci progowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), rok po
przekazaniu ECHA przez paiistwa czlonkowskie informacji
zgodnie z ust. 5.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 85

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6a — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Lista obserwacyjna obejmuje maksymalnie pie¢ substancji lub
grup substancji, przy czym wskazuje si¢ w niej matryce do
monitorowania oraz mozliwe metody analizy dla poszczegdl-
nych substancji. Przedmiotowe matryce do monitorowania
i metody monitorowania nie mogq pociggac za sobg nadmier-
nych kosztéw w odniesieniu do wlasciwych organéw. Substan-
cje, ktore majq zostaé umieszczone na liScie obserwacyjnej, sq
wybierane sposréd tych substancji, w przypadku ktérych
dostegpne informacje wskazujg, Ze mogq one przedstawiaé na
poziomie Unii znaczne ryzyko dla srodowiska wodnego lub za
jego posrednictwem, i w przypadku ktérych dane z monitoro-
wania sq niewystarczajgce. Lista obserwacyjna obejmuje nowo
pojawiajgce sig zanieczyszczenia.

Poprawka

Lista obserwacyjna obejmuje co najmniej pie¢ nowo pojawia-
jacych sig zanieczyszczefi lub ich grup, wybranych sposréd tych
substancji, w przypadku ktorych dostgpne informacje, rowniez
zgodnie z akapitem 4 ponizej, wskazujq, Ze mogq one stanowic
na poziomie Unii znaczgce ryzyko dla Srodowiska wodnego lub
za jego posrednictwem, i w przypadku ktérych dane z monito-
rowania sq niewystarczajqce, z wyjgtkiem przypadkow, gdy
liczba substancji lub grup substancji, w odniesieniu do kt6rych
dostepne informacje wskazuja, ze moga one stanowié znaczqgce
ryzyko dla $rodowiska wodnego lub za jego posrednictwem,
sposrod ktérych nalezy dokonaé wyboru, jest mniejsza niZ pigé,
w ktérym to przypadku lista obserwacyjna zawiera wszystkie te
substancje.

Oprécz minimalnej liczby substancji lub grup substancji lista
obserwacyjna moze rowniez zawieraé wskazniki zanieczyszcze-
nia.

W liscie obserwacyjnej wyszczegdlnia si¢ matryce do monito-
rowania oraz mozliwe metody analizy dla poszczegdlnych
substancji. Przedmiotowe matryce do monitorowania i metody
monitorowania nie mogq pocigga¢ za sobg nadmiernych
kosztow w odniesieniu do wlasciwych organéw.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6a — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Gdy tylko zostang okreslone odpowiednie metody monitoro-
wania mikrodrobin plastiku i wybranych genéw opornosci na
srodki przeciwdrobnoustrojowe, substancje te zostang wlaczone
do listy obserwacyjnej.

Poprawka

Odpowiednie metody monitorowania mikrodrobin plastiku
i wybranych genéw opornosci na $rodki przeciwdrobnoustro-
jowe okresla si¢ jak najszybciej i nie péZniej niz ... [pierwszy
dzieri miesigca nastgpujgcego po 18 miesigcach od dnia wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej]. Gdy tylko te metody
monitorowania zostang okreslone, mikrodrobiny plastiku
i wybrane geny opornosci na Srodki przeciwdrobnoustrojowe
zostang wiaczone do listy obserwacyjnej zgodnie z art. 6a ust. 2
pkt 1. Komisja rozwazy réwniez, czy wlgczenie siarczanéw do
pierwszej listy obserwacyjnej jest konieczne w celu poprawy
dostgpnosci danych dotyczgcych ich obecnosci w odniesieniu do
zakresu niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6a — ustep 1 — akapit 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

ECHA przygotowuje sprawozdania naukowe, aby pomoc
Komisji w wyborze substancji do listy obserwacyjnej, uwzgled-
niajac nastepujace informacje:

Poprawka

ECHA przygotowuje sprawozdania naukowe, aby pomdc
Komisji w wyborze substancji i wskaZnikéw zanieczyszczenia
do listy obserwacyjnej, uwzgledniajac nastepujace informacje:

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6a — ustep 1 — akapit 4 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) projekty badawcze i publikacje naukowe, w tym informacje
o trendach i przewidywaniach opartych na modelowaniu lub
innych ocenach prognostycznych oraz danych i informacjach
pochodzgcych z technologii teledetekeji, obserwacji Ziemi
(ustugi programu Copernicus), czujnikéw i urzgdzeri in-situ
lub danych uzyskanych dzigki badaniom metodg obywatel-
ska, korzystajgc z mozliwosci oferowanych przez sztuczng
inteligencje oraz zaawansowangq analizg i przetwarzanie
danych;

Poprawka

f) projekty badawcze i publikacje oraz dowody naukowe, w tym
informacje o wplywie zanieczyszczei materialnych i termicz-
nych, a takze wplywie nadziemnej i podziemnej dzialalnosci
wydobywczej i infrastrukturalnej na ekosystemy wod
gruntowych i ekosystemy zalezne od wéd gruntowych oraz
ich réznorodno$¢ biologiczng, informacje o trendach i prog-
nozach opartych na modelowaniu lub innych ocenach
prognostycznych, a takze informacje i dane zebrane przez
technologie teledetekcji, obserwacje Ziemi (ustugi programu
Copernicus), czujniki i urzgdzenia in-situ lub dane uzyskane
dzigki badaniom metoda obywatelska, z wykorzystaniem
mozliwosci, jakie otwiera sztuczna inteligencja oraz za-
awansowana analiza i przetwarzanie danych;

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6a — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Pierwszg liste obserwacyjng sporzadza si¢ do ... [Urzad
Publikacji: prosz¢ wstawil dat¢ = pierwszy dziei miesigca
nastepujacego po 24 miesigcach od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy]. Liste obserwacyjng aktualizuje si¢ na-
stepnie co 36 miesiecy.

Poprawka

Pierwszg liste obserwacyjng sporzadza si¢ do ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = pierwszy dzien miesigca
nastepujacego po 24 miesigcach od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy]. Liste obserwacyjna aktualizuje si¢ na-
stepnie najpézniej co 36 miesiecy lub czgsciej, jesli pojawig sig
nowe dowody naukowe, ktére wymagalyby aktualizacji listy
w okresie migdzy poszczegdlnymi przeglgdami.
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Poprawka 90

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 6a — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Paristwa czlonkowskie oceniajq co dwa lata wplyw dzialalnosci
przemyslowej zwigzanej z transformacjg energetyczng na
jakos¢ wody i informujg Komisje o nowo zidentyfikowanych
zagrozeniach, tak aby mogla ona odpowiednio zaktualizowaé
liste obserwacyjng. Ocena musi by¢ latwo dostgpna dla

obywateli.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6a — ustgp 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Kazde panstwo czlonkowskie wybiera co najmniej jedng stacje
monitorowania oraz dodatkowo liczbe stacji réwna jego
catkowitej powierzchni cz¢dci wod podziemnych wyrazonej
w km2 podzielonej przez 60000 (po zaokragleniu do
najblizszej liczby catkowitej).

Poprawka

Kazde panstwo czlonkowskie wybiera co najmniej dwie stacje
monitorowania oraz dodatkowo liczb¢ stacji réwna jego
catkowitej powierzchni cze$ci wdd gruntowych wyrazonej
w km2 podzielonej przez 30000 (po zaokragleniu do
najblizszej liczby catkowitej).

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6 a a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
»Artykul 6aa
Poprawa ochrony ekosystemow wod gruntowych

Komisja, nie pézniej niz ... [Urzqd Publikacji: proszg wstawié
datg = cztery lata od dnia wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy],
publikuje oceng wplywu elementow fizykochemicznych, takich
jak pH, natlenienie i temperatura, na zdrowie ekosystemow
wdd gruntowych, w stosownych przypadkach wraz z wnioskiem
ustawodawczym dotyczqgcym odpowiedniej zmiany niniejszej
dyrektywy, w celu ustalenia odpowiednich parametrow, za-
pewnienia zharmonizowanych metod monitorowania i okres-
lenia, co stanowiloby »dobry stan ekologiczny« wod

gruntowych.”
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Poprawka 93

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6 b (nowy)

Dyrektywa 2006/118/WE
Artykul 6a b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

6b) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 6ab

Szczegdlne traktowanie obszaréw o wysokiej wartosci ekolo-
gicznej, wrazliwych lub zanieczyszczonych

Komisja ... [nie pdiniej niz cztery lata po wejsciu w Zycie
niniejszej dyrektywy] opublikuje oceng stanu chemicznego
obszaréw charakteryzujgcych si¢ wysokq wartoscig ekologicz-
ng, wrazliwoscig lub zanieczyszczeniem, takich jak jaskinie
i obszary krasowe, byle tereny przemyslowe i inne obszary
o znanym zanieczyszczeniu historycznym, w stosownych przy-
padkach wraz z wnioskiem ustawodawczym dotyczgcym
zmiany niniejszej dyrektywy.”

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 - akapit 1 - punkt 6 ¢ (nowy)

Dyrektywa 2006/118/WE
Artykul 6a ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6c) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

Artykut 6ac

Nie pézniej niZ ... [rok od daty wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy] Komisja przedstawia oceng skutkéw badajgcq
wlgczenie do niniejszej dyrektywy mechanizmu rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta, zapewniajgcego, Ze producenci
wprowadzajgcy do obrotu produkty zawierajgce ktorgkolwiek
z substancji lub zwigzkéw wymienionych w zalgczniku I, a takze
nowo pojawiajgce si¢ zanieczyszczenia umieszczone na liscie
obserwacyjnej na mocy niniejszej dyrektywy, uczestniczg
w kosztach programéw monitorowania opracowanych na mocy
art. 8 dyrektywy 2000/60/WE. W stosownych przypadkach
ocenie skutkow towarzyszy wniosek ustawodawczy dotyczgcy
zmiany niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 95

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6 d (nowy)
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 6a d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6d) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
Artykut 6ad
Europejski mechanizm monitorowania

Komisja do dnia ... [rok po dacie wejScia w Zycie niniejszej
dyrektywy] tworzy wspdlny system monitorowania w celu
zarzgdzania wymogami w zakresie monitorowania, jezeli
paristwa cztonkowskie wystgpiq z takim wnioskiem.

Komisja okresla sposéb funkcjonowania systemu monitorowa-
nia, ktéry obejmuje migdzy innymi nastgpujgce elementy:

a) dobrowolny charakter korzystania z systemu monitorowa-
nia, co pozostaje bez uszczerbku dla ustaleri juz wprowa-
dzonych przez paristwa czlonkowskie;

b) procedury operacyjne dla padistw czlonkowskich, ktére
zamierzajqg korzystal z systemu monitorowania, ktore
obejmujg migdzy innymi wymagane powiadomienie Komi-
sji o ich dokladnych potrzebach lub mozliwosciach
w zakresie monitorowania, dokladne protokoly zarzqdzania
probkami, a takze okres, przez jaki zamierzajg pozostaé
czg$cig mechanizmu;

¢) Zrédla finansowania, ktére mogq obejmowaé odpowiednie
unijne fundusze i programy strukturalne, a takze wklady
sektora prywatnego, w tym w ramach mechanizmu
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, po jego wpro-
wadzeniu zgodnie z art. 6ac.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja dokonuje po raz pierwszy do ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = szes¢ lat od dnia wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co szes¢ lat, przegladu
wykazu zanieczyszczen okreSlonego w zalaczniku I oraz norm
jakosci dla tych zanieczyszczen okreslonych w tym zalgczniku,
jak réwniez wykazu zanieczyszczen i wskaznikow okreslonych
w zalgczniku 11 cze$é B.

Poprawka

1. Komisja dokonuje po raz pierwszy do ... [Urzad
Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = cztery lata od dnia wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co cztery lata,
przegladu wykazu zanieczyszczen okreSlonego w zalaczni-
ku I oraz norm jakosci dla tych zanieczyszczen okreslonych
w tym zalaczniku, jak réwniez wykazu zanieczyszczen i wskaz-
nikéw okreslonych w zalaczniku II czg$¢ B.
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Poprawka 97

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 8a w celu zmiany zalacznika I, aby
dostosowaé go do postepu naukowo-technicznego poprzez
dodanie lub usunigcie zanieczyszczen wod poedziemnych i norm
jakosci dla tych zanieczyszczen okreslonych w tym zalaczniku
oraz w celu zmiany czesci B, aby dostosowal ja do postepu
naukowo-technicznego poprzez dodanie zanieczyszczen lub
wskaznikow, w przypadku ktérych pafstwa czlonkowskie
muszg rozwazy¢ ustanowienie progéw krajowych.

Poprawka

2. Na podstawie przeglgdu Komisja, w stosownych przy-
padkach, przedstawia wnioski ustawodawcze dotyczgce zmiany
zalgcznika I, aby dostosowad go do postepu naukowo-technicz-
nego poprzez dodanie lub usunigcie zanieczyszczen wod
gruntowych i norm jakosci dla tych zanieczyszczen okreslonych
w tym zalgczniku. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 8a w celu zmiany czesci
B zalgcznika II, aby dostosowaé ja do postepu naukowo-tech-
nicznego poprzez dodanie zanieczyszczen lub wskaznikow,
w przypadku ktérych panistwa czlonkowskie musza rozwazy¢
ustanowienie progéw krajowych.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 7
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przyjmujac akty delegowane, o ktérych mowa w ust. 2 i 3,
Komisja uwzglednia sprawozdania naukowe przygotowane
przez ECHA zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu.

Poprawka

4. Przyjmujac wnioski ustawodawcze i akty delegowane,
o ktérych mowa w ust. 2 i 3, Komisja uwzglednia sprawozdania
naukowe przygotowane przez ECHA zgodnie z ust. 6 niniej-
szego artykutu.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 8 — ustgp 6 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) unijne projekty badawcze i publikacje naukowe, w tym
informacje pochodzace z technologii teledetekeji, obserwacji
Ziemi (ustugi programu Copernicus), czujnikdéw i urzadzen
in-situ lub danych uzyskanych dzigki badaniom metoda
obywatelska, korzystajac z mozliwosci oferowanych przez
sztuczng inteligencje oraz zaawansowang analize i przetwa-
rzanie danych;

Poprawka

f) unijne projekty badawcze i publikacje naukowe, w tym
aktualne informacje pochodzace z technologii teledetekji,
obserwacji Ziemi (ustugi programu Copernicus), czujnikéw
i urzadzen in-situ lub danych uzyskanych dzigki badaniom
metoda obywatelska, korzystajac z mozliwosci oferowanych
przez najlepsze dostgpne techniki, ktore mogq obejmowac
sztuczng inteligencje oraz zaawansowana analize i przetwa-
rzanie danych;
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Poprawka 100

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 8 — ustep 6 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) uwagi i informacje od istotnych zainteresowanych stron.

Poprawka

g) uwagi i informacje od istotnych zainteresowanych stron,
w tym krajowych organéw regulacyjnych i innych odpo-
wiednich organéw.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 8 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a. Do 12 stycznia 2025 r. Komisja ustanawia wytyczne
techniczne dotyczgce metod analizy na potrzeby monitorowa-
nia substancji per- i polifluoroalkilowych w ramach parame-
tréw ,PFAS ogdlem”. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 8a zmienia-
jacych niniejszg dyrektywe poprzez ustanowienie normy
jakosci dla ,PFAS ogdlem” oraz do odpowiedniej zmiany
zalgcznika 1. Komisja przyjmuje te akty delegowane do
12 stycznia 2026 r.

Poprawka 102

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 8 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Co sze$¢ lat ECHA przygotowuje i podaje do publicznej
wiadomosci sprawozdanie podsumowujace wyniki przegladu,
o ktéorym mowa w ust. 2 i 3. Plerwsze sprawozdanie
z monitorowania jest przedkladane Komisji do ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = pigé lat od dnia wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy].”;

Poprawka

7. Co cztery lata ECHA przygotowuje i podaje do publicznej
wiadomosci sprawozdanie podsumowujace wyniki przegladu,
o ktéorym mowa w ust. 2 i 3. Plerwsze sprawozdanie
z monitorowania jest przedkladane Komisji do ... [Urzad
Publikacji: prosz¢ wstawi¢ datg = trzy lata od dnia wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy].

52/76

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj



Dz.U. C z 22.3.2024

PL

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykul 8a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 i 2, powierza si¢ Komisji na
czas nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji: proszg wstawié
datg wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy].

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 2, 3 i 6a, powierza si¢ Komisji
na czas 6 lat od dnia ... [data wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy]. Komisja sporzgdza sprawozdanie dotyczgce prze-
kazania uprawnieri nie pézniej niz dziewigé miesigcy przed
koricem tego szeScioletniego okresu. Przekazanie uprawnieri
zostaje automatycznie przedluione na okresy o tej samej
dlugosci, chyba Ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig
sig takiemu przedluZeniu nie pézniej niz trzy miesigce przed
zakoriczeniem kaZzdego okresu.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 8
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 8a — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 2,
moze zostaé odwolane w dowolnym momencie przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym
terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢
aktéw delegowanych juz obowiazujacych.

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2, 3
i 6a, moze zosta¢ odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwotlaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w poézniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa
ona na wazno$¢ aktéw delegowanych juz obowiazujacych.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 8
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 8a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje
si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafstwo czlon-
kowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa
z dnia 13 kwietnia 2016 r.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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Poprawka 106

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa 2006/118/WE

Artykut 8a — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 1 lub 2
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Euro-
pejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 2, 3 lub
6a wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza sic o dwa miesigce
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 - akapit 1 — punkt 14
Dyrektywa 2006/118/WE

Zakgceznik IV — czg$¢ B — punkt 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jpunktem poczatkowym inicjowania dziatan majacych odwrécié
znaczace i utrzymujace si¢ trendy wzrostowe jest stan, kiedy
stezenie zanieczyszczenia osigga 75 % warto$ci parametréw
norm jakodci wod podziemnych okreslonych w zataczniku I i war-
to$ci progowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) i ¢), chyba
ze:.

Poprawka

Lpunktem poczatkowym inicjowania dziatan majacych odwrécié
znaczace i utrzymujace si¢ trendy wzrostowe, w tym sezonowe
trendy wzrostowe powodowane migdzy innymi niskimi prze-
plywami jednolitej czgsci wdd, jest stan, kiedy stezenie
zanieczyszczenia osigga 75% warto$ci parametrow norm
jakosci wod gruntowych okreslonych w zalaczniku I i wartodci
progowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) i ¢), chyba ze:”.
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Poprawka 108

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE
Artykul 1

Tekst obowigzujgcy

Artykut 1

Przedmiot

Majac na celu osiagnigcie dobrego stanu chemicznego wéd
powierzchniowych oraz zgodnie z przepisami i celami art. 4
dyrektywy 2000/60/WE, niniejsza dyrektywa okresla srodowis-
kowe normy jakosci dla substancji priorytetowych i pewnych
innych substancji zanieczyszczajgcych przewidzianych w art. 16

tej dyrektywy.

Poprawka

la) w art. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

»Artykut 1

Przedmiot

Majac na celu osiagnigcie dobrego stanu chemicznego wod
powierzchniowych oraz zgodnie z przepisami i celami art. 4
dyrektywy 2000/60/WE, niniejsza dyrektywa okresla Srodowis-
kowe normy jakosci dla substancji priorytetowych i prioryteto-
wych substancji niebezpiecznych’.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3 - litera a
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 5 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na podstawie informacji zebranych zgodnie z art. 5 i 8
dyrektywy 2000/60/WE oraz innych dostepnych danych
panstwa czlonkowskie opracowujs wykaz, obejmujacy mapy,
jezeli sa dostepne, emisji, zrzutéw i strat wszystkich substancji
priorytetowych wymienionych w zalaczniku I czes¢ A do
niniejszej dyrektywy oraz wszystkich substancji zanieczyszcza-
jacych wymienionych w zalgczniku II cze$¢ A do niniejszej
dyrektywy dla kazdego obszaru dorzecza lub czesci obszaru
dorzecza znajdujacych si¢ na ich terytorium, w tym, w stosow-
nych przypadkach, ich stezenie w osadach oraz florze i faunie.

Poprawka

Na podstawie informacji zebranych zgodnie z art. 5 i 8
dyrektywy 2000/60/WE i z rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... (") oraz innych dostepnych
danych panstwa czlonkowskie opracowuja wykaz, obejmujacy
mapy, jezeli sa dostgpne, emisji, zrzutéw i strat wszystkich
substancji priorytetowych wymienionych w zalaczniku I czgsé
A do niniejszej dyrektywy oraz wszystkich substancji zanieczy-
szczajacych wymienionych w zalgczniku 11 czg$é A do niniejszej
dyrektywy dla kazdego obszaru dorzecza lub czgsci obszaru
dorzecza znajdujacych si¢ na ich terytorium, w tym, w stosow-
nych przypadkach, ich stezenie w osadach oraz florze i faunie.

(**)  Urzqd Publikacji: prosze wstawi¢ w tekscie numer rozporzqdze-
nia zawarty w dokumencie COM (2022) 157

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj

55/76



PL

Dz.U. Cz 22.3.2024

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3 - litera a
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 5 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Wykazy emisji sq udostgpniane w elektronicznej bazie danych,
ktora jest regularnie aktualizowana i latwo dostgpna dla
spoleczeristwa.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 3 - litera a
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 5 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do emisji, zrzutow i strat
zglaszanych Komisji drogq elektroniczng zgodnie z rozpo-
rzqdzeniem (UE) .../... Parlamentu Europejskiego i Rady (**).;

(%) Urzqd Publikacji: prosze wstawié w tekscie numer rozporzqdze-
nia zawarty w dokumencie COM (2022) 157

Poprawka

skresla sig

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 3 - litera ¢
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 5 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Pafistwa czlonkowskie uaktualniaja swoje wykazy w ramach
przegladow analiz okreSlonych w art. 5 ust. 2 dyrektywy
2000/60/WE i zapewniaja, aby emisje niezgloszone na Euro-
pejskim Portalu Emisji Przemystowych ustanowionym na mocy
rozporzadzenia (UE) ...[...++ zostaly opublikowane w ich
planach gospodarowania wodami w dorzeczu uaktualnionych
zgodnie z art. 13 ust. 7 tej dyrektywy.

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie uaktualniaja swoje wykazy w ramach
przegladow analiz okreSlonych w art. 5 ust. 2 dyrektywy
2000/60/WE i zapewniajg, aby emisje, w tym te zgloszone na
Europejskim Portalu Emisji Przemystowych ustanowionym na
mocy rozporzadzenia (UE) ...[...++, zostaly opublikowane w ich
planach gospodarowania wodami w dorzeczu uaktualnionych
zgodnie z art. 13 ust. 7 tej dyrektywy.

56/76

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj



Dz.U. C z 22.3.2024

PL

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3 - litera c
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 5 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Dla substancji priorytetowych lub substancji zanieczyszczajg-
cych objetych rozporzgdzeniem (WE) nr 1107/2009 wartosci
w wykazie mogq by¢ wyliczone jako Srednia z trzech lat
poprzedzajgcych date zakoriczenia analizy, o ktérej mowa
w akapicie pierwszym.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 4
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 7a — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku substancji priorytetowych, ktére wchodza
w zakres rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, rozporzadzenia
(WE) nr 1107/2009, rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6* lub
w zakres dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady”, dyrektywy 2009/128/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady™ lub dyrektywy 2010/75/UE, Komisja, w ramach
sprawozdania, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, ocenia, czy $rodki stosowane na poziomie Unii
i panstw czlonkowskich sa wystarczajace do celow osiagniecia
srodowiskowych norm jakosci dla substancji priorytetowych
oraz osiggniecia celu dotyczacego zaprzestania lub stopniowego
eliminowania zrzutéw, emisji i strat priorytetowych substancji
niebezpiecznych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2000/60/WE.

Poprawka

1. W przypadku substancji priorytetowych, ktére wchodza
w zakres rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, rozporzadzenia
(WE) nr 1107/2009, rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6* lub
w zakres dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady”, dyrektywy 2009/128/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady™ lub dyrektywy 2010/75/UE, Komisja co dwa lata
ocenia, czy S$rodki stosowane na poziomie Unii i pafstw
cztonkowskich sg wystarczajace do celéw osiagnigcia Srodowis-
kowych norm jakoSci dla substancji priorytetowych oraz
osiggniecia celu dotyczacego zaprzestania lub stopniowego
eliminowania zrzutéw, emisji i strat priorytetowych substancji
niebezpiecznych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2000/60/WE.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 4
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 7a — ustep 1 — akapit 1a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Hierarchia podejmowanych $rodkéw nadaje priorytet ograni-
czeniom i innym S$rodkom kontroli Zrodla zanieczyszczen.
W tym wzgledzie Komisja, w stosownych przypadkach,
przedstawia wnioski w celu zmiany unijnych aktow prawnych
w dgzeniu do zapewnienia, by zrzuty, emisje i straty substancji
priorytetowych byly zatrzymywane u Zrédla.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 4 a (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 7a — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z wyniku oceny, o ktoérej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, zgodnie z harmonogramem okreslonym
w art. 16 ust. 4 dyrektywy 2000/60/WE i w stosownych
przypadkach dofacza do sprawozdania odpowiednie wnioski,
w tym dotyczace Srodkéw kontroli.

Poprawka

4a) w art. 7a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z wyniku oceny, o ktérej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, nie pdzZniej niz szes¢ miesigcy po
przeprowadzeniu oceny, i w stosownych przypadkach dofacza
do sprawozdania odpowiednie wnioski, w tym dotyczace
srodkéw kontroli.”

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 5
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja dokonuje po raz pierwszy do ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = sze$¢ lat od dnia wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co szes¢ lat przegladu
wykazu substancji priorytetowych i odpowiadajacych im
srodowiskowych norm jakosci okreslonych w zalaczniku I czg$é
A oraz wykazu zanieczyszczenn okreSlonego w zalaczniku II
czesé A.

Poprawka

1.  Komisja dokonuje po raz pierwszy do ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = cztery lata od dnia wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co cztery lata
przegladu wykazu substangji priorytetowych i odpowiadajacych
im S$rodowiskowych norm jakosci okreSlonych w zalaczni-
ku I czg§¢ A oraz wykazu zanieczyszczen okreslonego
w zalgczniku 1T czg$¢ A.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 5
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 8 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow dele-
gowanych z uwzglednieniem sprawozdai naukowych przygo-
towanych przez Europejska Agencj¢ Chemikaliow (ECHA) na
podstawie ust. 6 niniejszego artykutu zgodnie z art. 9a w celu
zmiany zalacznika I, aby dostosowaé go do postepu naukowo-
technicznego, w drodze:

Poprawka

2. Na podstawie przeglgdu Komisja, w stosownych przy-
padkach, przedstawia wnioski ustawodawcze, z uwzglednieniem
sprawozdaii naukowych przygotowanych przez Europejska
Agencje Chemikaliow (ECHA) na podstawie ust. 6 niniejszego
artykulu w celu zmiany zalacznika I, aby dostosowaé go do
postepu naukowo-technicznego, w drodze:

58/76

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj



Dz.U. C z 22.3.2024

PL

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 5
Dyrektywa 2008/105/WE
Artykut 8 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ryzyko, ktdére niosa ze soba substancje zanieczyszczajace,
w tym wynikajace z nich zagrozenie, stezenie w Srodowisku
oraz stgzenie, powyzej ktérego mozna spodziewal sig
skutkéw;

Poprawka

a) ryzyko, ktdére niosa ze soba substancje zanieczyszczajace,
w tym wynikajace z nich zagrozenie, stezenie w Srodowisku
oraz stgzenie, powyzej ktérego mozna spodziewal sig
skutkéw, wraz z ich skumulowanymi skutkami;

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 5
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 8 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a. Do 12 stycznia 2025 r. Komisja ustanawia wytyczne
techniczne dotyczgce metody analizy na potrzeby monitorowa-
nia substancji per- i polifluoroalkilowych w ramach parame-
tréw ,,PFAS ogélem”. Do 12 stycznia 2026 r. Komisja
przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 9a zmieniajgcy
niniejszq dyrektywe poprzez ustanowienie normy jakosci dla
»PFAS ogolem” oraz odpowiednio zmieniajqcy zalgcznik I.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 5
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 8 — ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6b. Do ... [dwa lata po wejSciu w Zycie niniejszej
dyrektywy] Komisja ustanawia wytyczne techniczne dotyczqgce
metod analizy w celu monitorowania bisfenoli, w tym co
najmniej bisfenolu-A, bisfenolu-B i bisfenolu-S, w ramach pa-
rametru ,bisfenole ogélem”. Do ... [trzy lata po wejsciu
w Zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przyjmuje akt delego-
wany zgodnie z art. 9a zmieniajgcy niniejszq dyrektywe
poprzez ustanowienie Srodowiskowej normy jakosci dla
.bisfenoli ogolem” z zastosowaniem podejScia opartego na
wspotczynniku wzglednej sily dzialania oraz odpowiednio
zmieniajgcy zalgcznik L

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 122

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 5
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 8 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Co sze$¢ lat ECHA przygotowuje i podaje do publicznej
wiadomosci sprawozdanie podsumowujace wyniki sprawozdan
naukowych sporzadzonych na podstawie ust. 6. Pierwsze
sprawozdanie z monitorowania jest przedkladane Komisji do
... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = pigé lat od dnia
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].”;

Poprawka

7. Co cztery lata ECHA przygotowuje i podaje do publicznej
wiadomosci sprawozdanie podsumowujace wyniki sprawozdan
naukowych sporzadzonych na podstawie ust. 6. Pierwsze
sprawozdanie z monitorowania jest przedkladane Komisji do
... [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date = trzy lata od dnia
wejScia w zycie niniejszej dyrektywy].

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 8a — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie mogq przedstawi¢ zakres wszelkich
odchylen od wartosci srodowiskowych norm jakosci w odniesie-
niu do substangji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a),
b) i ¢), w planach gospodarowania wodami w dorzeczu
opracowanych zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE.
Panistwa czlonkowskie dostarczajace dodatkowe mapy, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym, daza do zapewnienia ich
wzajemnej porownywalnosci na poziomie dorzecza i Unii oraz
udostepniaja dane zgodnie z dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady, dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady* oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/1024".

Poprawka

Panstwa czlonkowskie przedstawiajg zakres wszelkich odchylen
od wartosci $rodowiskowych norm jakosci w odniesieniu do
substangji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a), b) i c),
w planach gospodarowania wodami w dorzeczu opracowanych
zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE. Pafistwa czlonkow-
skie dostarczajace dodatkowe mapy, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, dazg do zapewnienia ich wzajemnej poréwnywal-
noéci na poziomie dorzecza i Unii oraz udostgpniajg dane
zgodnie z dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady, dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*
oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/1024".
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Poprawka 124

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 8a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie moga monitorowaé substancje
zidentyfikowane w zalgczniku 1 cze$¢ A jako substancje
zachowujace si¢ jak wszechobecne PBT z mniejszg intensyw-
noscia, niz jest to wymagane w odniesieniu do substancji
priorytetowych zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej dyrektywy
i zalgcznikiem V do dyrektywy 2000/60/WE, pod warunkiem ze
monitorowanie jest reprezentatywne i dostepne sg wiarygodne
dane statystyczne dokumentujgce wystepowanie tych substancji
w $rodowisku wodnym. Zasadniczo zgodnie z art. 3 ust. 6
akapit drugi niniejszej dyrektywy monitorowanie nalezy prze-
prowadza¢ co trzy lata, o ile wiedza techniczna i fachowe opinie
nie uzasadniaja innego odstepu czasowego.

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie mogg monitorowal substancje
zidentyfikowane w zalgczniku 1 czes¢ A jako substancje
zachowujgce si¢ jak wszechobecne PBT i substancje, ktore nie
sq juz dozwolone i stosowane w Unii, z mniejszg intensywno$-
cig, niz jest to wymagane w odniesieniu do substancji
priorytetowych zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej dyrektywy
i zalgcznikiem V do dyrektywy 2000/60/WE, pod warunkiem ze
monitorowanie jest reprezentatywne i dostepne sg wiarygodne
dane statystyczne dokumentujace wystgpowanie tych substancji
w $rodowisku wodnym. Zasadniczo zgodnie z art. 3 ust. 6
akapit drugi niniejszej dyrektywy monitorowanie nalezy prze-
prowadzaé co trzy lata, o ile wiedza techniczna i fachowe opinie
nie uzasadniajg innego odstepu czasowego.

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 6
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 8a — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. W ciggu 12 miesigcy od uplywu dwuletniego okresu,
o ktérym mowa w ust. 3, Komisja publikuje sprawozdanie na
temat wiarygodnosci metod opartych na skutkach poprzez
poréwnanie wynikéw opartych na skutkach z wynikami
uzyskanymi przy uzyciu konwencjonalnych metod monitoro-
wania trzech substancji estrogennych wymienionych w ust. 3,
w oczekiwaniu na ewentualne ustalenie w przyszlosci wartosci
progowych opartych na skutkach.

Gdy tylko metody oparte na skutkach bedg gotowe do
stosowania réwniez w odniesieniu do innych substancji,
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 9a w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy
przez dodanie wymogu, w mysl ktérego paristwa cztonkowskie
muszqg stosowal metody oparte na skutkach réwnolegle
z konwencjonalnymi metodami monitorowania na potrzeby
prowadzenia monitorowania pod kgtem oceny obecnosci tych
substancji w jednolitych czgsciach wod.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 126

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 8b — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Lista obserwacyjna obejmuje jednoczesnie maksymalnie 10
substangji lub grup substancji i wskazuje si¢ w niej matryce do
monitorowania oraz mozliwe metody analizy dla poszczegdl-
nych substancji. Przedmiotowe matryce do monitorowania
i metody monitorowania nie mogq pociggac za sobg nadmier-
nych kosztéw w odniesieniu do wlasciwych organéw. Substan-
cje, ktore majq zostaé umieszczone na liScie obserwacyjnej, sq
wybierane sposréd substancji, w przypadku ktérych dostgpne
informacje wskazujg, Ze mogg one stanowic na poziomie Unii
znaczne ryzyko dla $rodowiska wodnego lub za jego posred-
nictwem, i w przypadku ktérych dane z monitorowania sq
niewystarczajqce. Lista obserwacyjna obejmuje nowo pojawia-
jgce si¢ zanieczyszczenia.

Poprawka

Lista obserwacyjna obejmuje co najmniej pig¢ nowo pojawia-
jacych sig zanieczyszczefi lub ich grup, wybranych sposréd tych
substancji, w przypadku ktorych dostgpne informacje, réwniez
zgodnie z akapitem czwartym, wskazujq, Ze mogq one stanowic
na poziomie Unii znaczgce ryzyko dla Srodowiska wodnego lub
za jego posrednictwem i w przypadku ktorych dane z monito-
rowania sq niewystarczajqce, z wyjgtkiem przypadkow, gdy
liczba substancji lub grup substancji, w odniesieniu do kt6rych
dostepne informacje wskazuja, ze moga one stanowi¢ znaczgce
ryzyko dla $rodowiska wodnego lub za jego posrednictwem,
sposrod ktorych nalezy dokonaé wyboru, jest mniejsza niZ pigé,
w ktérym to przypadku lista obserwacyjna zawiera wszystkie te
substancje.

Oprécz minimalnej liczby substancji lub grup substancji lista
obserwacyjna moze rowniez zawieraé wskazniki zanieczyszcze-
nia.

W liscie obserwacyjnej wyszczegdlnia si¢ matryce do monito-
rowania oraz mozliwe metody analizy dla poszczeglnych
substancji. Przedmiotowe matryce do monitorowania i metody
monitorowania nie mogq pociggaé za sobg nadmiernych
kosztow w odniesieniu do wlasciwych organow.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 8b — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Gdy tylko zostang okreslone odpowiednie metody monitoro-
wania mikrodrobin plastiku i wybranych genéw opornosci na
srodki przeciwdrobnoustrojowe, substancje te zostang wigczo-
ne do listy obserwacyjne;j.

Poprawka

Odpowiednie metody monitorowania mikrodrobin plastiku
i wybranych genéw opornosci na Srodki przeciwdrobnoustro-
jowe okresla sig jak najszybciej i nie pézniej niz [pierwszy dzieri
miesigca nastgpujgcego po 18 miesigcach od dnia wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej]. Gdy tylko te metody
monitorowania zostang okreslone, mikrodrobiny plastiku
i wybrane geny opornosci na srodki przeciwdrobnoustrojowe
zostang wilgczone do listy obserwacyjnej zgodnie z ust. 2.
Komisja rozwaza takze, czy wlgczenie siarczanéw, ksantanéw
i innych niz znaczgce metabolitéw pestycydow (nrMs) do listy
obserwacyjnej jest konieczne w celu poprawy dostgpnosci
danych dotyczgcych ich obecnosci w odniesieniu do zakresu

niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 128
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2008/105/WE
Artykul 8b — ustep 1 — akapit 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ECHA przygotowuje sprawozdania naukowe, aby pomoc
Komisji w wyborze substancji do listy obserwacyjnej, uwzgled-
niajac nastepujace informacje:

ECHA przygotowuje sprawozdania naukowe, aby pomdc
Komisji w wyborze substancji i wskaZnikéw zanieczyszczenia
do listy obserwacyjnej, uwzgledniajac nastepujace informacje:

Poprawka 129
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 3 - akapit 1 - punkt 7
Dyrektywa 2008/105/WE
Artykul 8b — ustep 1 — akapit 4 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e) projekty badawcze i publikacje naukowe, w tym informacje e) projekty badawcze i publikacje oraz dowody naukowe, w tym

o trendach i przewidywaniach opartych na modelowaniu lub
innych ocenach prognostycznych oraz danych i informacjach
pochodzgcych z technologii teledetekcji, obserwacji Ziemi
(ustugi programu Copernicus), czujnikow i urzgdzer in-situ
lub danych uzyskanych dzigki badaniom metodg obywatel-
ska, korzystajgc z mozliwosci oferowanych przez sztuczng
inteligencje oraz zaawansowang analizg i przetwarzanie
danych.

informacje o trendach i prognozach opartych na modelowa-
niu lub innych ocenach prognostycznych, a takze informacje
i dane zgromadzone przez technologie teledetekeji, obserwa-
¢je Ziemi (ustugi programu Copernicus), czujniki i urzgdzenia
in-situ lub dane uzyskane dzigki badaniom metodg obywa-
telska, z wykorzystaniem mozliwosci, jakie daje sztuczna
inteligencja oraz zaawansowana analiza i przetwarzanie
danych;

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 130

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2008/105/WE
Artykul 8b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Liste obserwacyjng aktualizuje si¢ do X [Urzad Publikacji:
prosze wstawic date = ostatni dzief 23. miesigca od daty wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co 36 miesiecy.
Aktualizujgc liste obserwacyjng, Komisja usuwa wszelkie
substancje z istniejgcej listy obserwacyjnej, w przypadku
ktorych uznaje, Ze moiliwe jest przeprowadzenie oceny
niesionego przez nie ryzyka dla Srodowiska wodnego bez
dodatkowych danych z monitorowania. Podczas aktualizacji
listy mozliwe jest utrzymanie pojedynczej substancji lub grupy
substancji na liScie obserwacyjnej przez kolejny okres maksy-
malnie trzech lat, jezeli do przeprowadzenia oceny ryzyka dla
Srodowiska wodnego potrzebne sq dodatkowe dane z monitoro-
wania. Kaida zaktualizowana lista obserwacyjna zawiera
réwniez co najmniej jedng nowq substancje, ktorqg Komisja —
na podstawie sprawozdaii naukowych ECHA - uwaza za
stanowigcq zagrozenie dla Srodowiska wodnego.

Poprawka

2. Liste obserwacyjng aktualizuje si¢ do X [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ date = ostatni dzien 23. miesigca od daty wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co 36 miesigcy lub
czgciej, jezeli pojawig si¢ nowe dowody naukowe, ktore
wymagalyby aktualizacji listy w okresie migdzy poszczegdlny-
mi przeglgdami.

Paristwa cztonkowskie oceniajq co dwa lata wplyw dzialalnosci
przemyslowej zwigzanej z transformacjq energetyczng na
jakos¢ wody i informujg Komisje o nowo zidentyfikowanych
zagrozeniach, tak aby mogla ona odpowiednio zaktualizowal
liste obserwacyjng. Ocena musi by¢ latwo dostgpna dla

obywateli.

Aktualizujgc listg obserwacyjng, Komisja usuwa wszelkie
substancje z istniejgcej listy obserwacyjnej, w przypadku
ktorych uznaje, ze moZliwe jest przeprowadzenie oceny
niesionego przez nie ryzyka dla Srodowiska wodnego bez
dodatkowych danych z monitorowania. Podczas aktualizacji
listy mozliwe jest utrzymanie pojedynczej substancji lub grupy
substancji na liscie obserwacyjnej przez kolejny okres maksy-
malnie trzech lat, jezeli do przeprowadzenia oceny ryzyka dla
$rodowiska wodnego potrzebne sq dodatkowe dane z monitoro-
wania. Kazda zaktualizowana lista obserwacyjna zawiera
réwnieZ co najmniej jedng nowg substancje, ktorg Komisja —
na podstawie sprawozdaii naukowych ECHA - uwaza za
stanowiqcq zagrozenie dla Srodowiska wodnego.
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Poprawka 131

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 8b — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Wybierajac reprezentatywne stacje monitorowania, czestotli-
wos¢ i sezonowy harmonogram monitorowania dla poszczegdl-
nych substancji lub grupy substancji, panstwa czlonkowskie
biorg pod uwage sposoby wykorzystania i mozliwe wystepo-
wanie substancji lub grupy substancji. Monitorowanie odbywa
sig z czgstotliwoscig nie mniejszg niz dwa razy w roku
z wyjqtkiem substancji wrazliwych na zmiany klimatyczne lub
sezonowe, w przypadku ktérych monitorowanie prowadzi sig
czgsciej, jak okreslono w akcie wykonawczym ustanawiajgcym
liste obserwacyjng, przyjetym zgodnie ust. 1.

Poprawka

Wybierajac reprezentatywne stacje monitorowania, czestotli-
wosc¢ i sezonowy harmonogram monitorowania dla poszczegodl-
nych substancji lub grupy substancji, panstwa czlonkowskie
biorg pod uwage sposoby wykorzystania i mozliwe wystepo-
wanie substancji lub grupy substancji. Czgstotliwo$¢ monitoro-
wania nie moze by¢ mniejsza niz dwa razy w roku.
Czgstotliwos¢ ta jest wigksza, jak okreslono w akcie wykonaw-
czym ustanawiajgcym liste obserwacyjng, przyjetym zgodnie
z ust. 1, w przypadku substancji, ktére sq wrazliwe na réznice
klimatyczne, w tym opady deszczu, oraz w przypadku substan-
¢ji, ktorych steZenie moze osigga wartosci szczytowe w krot-
kich okresach w wyniku sezonowych wahati w stosowaniu tych
substancji.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 - punkt 7 a (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 8b a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

7a) dodaje sig art. 8ba w brzmieniu:

»Artykut 8ba

Nie pézniej niZ ... [rok od daty wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy] Komisja przedstawia oceng skutkéw badajgcq
wlgczenie do niniejszej dyrektywy mechanizmu rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta, ktéry zapewnia, Ze producenci
wprowadzajgcy do obrotu produkty zawierajgce ktorgkolwiek
z substancji lub zwigzkéw wymienionych w zalgczniku I, a takze
nowo pojawiajgce si¢ zanieczyszczenia umieszczone na liscie
obserwacyjnej na mocy niniejszej dyrektywy, uczestniczg
w kosztach programéw monitorowania opracowanych na mocy
art. 8 dyrektywy 2000/60/WE. W stosownych przypadkach
ocenie skutkow towarzyszy wniosek ustawodawczy dotyczgcy
zmiany niniejszej dyrektywy.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 133
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - akapit 1 — punkt 7 b (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE
Artykut 8b b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7b) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
»Artykut 8bb
Europejski mechanizm monitorowania

Komisja do ... [rok po dacie wejScia w Zycie niniejszej
dyrektywy] tworzy wspdlny system monitorowania w celu
zarzgdzania wymogami w zakresie monitorowania, jezeli
pafistwa cztonkowskie wystgpig z takim wnioskiem.

Komisja okresla sposéb funkcjonowania systemu monitorowa-
nia, ktéry obejmuje migdzy innymi nastgpujqce elementy:

a) dobrowolny charakter korzystania z systemu monitorowa-
nia, co pozostaje bez uszczerbku dla ustaleri juz wprowa-
dzonych przez patistwa czlonkowskie;

b) procedury operacyjne dla paristw czlonkowskich, ktére
zamierzajqg korzystal z systemu monitorowania, ktore
obejmujg migdzy innymi wymagane powiadomienie Komi-
sji o ich dokladnych potrzebach Ilub mozliwosciach
w zakresie monitorowania, dokladne protokoly zarzqdzania
probkami, a takZie okres, przez jaki zamierzajq pozostaé
czg$cig mechanizmu;

c) Zrédla finansowania, ktére mogg obejmowac odpowiednie
unijne fundusze i programy strukturalne, a takze wklady
sektora prywatnego, w tym w ramach mechanizmu
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, po jego wpro-
wadzeniu zgodnie z art. 8ba.”

Poprawka 134
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - akapit 1 — punkt 8

Dyrektywa 2008/105/WE
Artykul 8d — ustgp 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a.  Podczas ustanawiania Srodowiskowej normy jakosci dla
substancji zanieczyszczajgcych specyficznych dla dorzeczy
i wnioskowania o nig paristwa cztonkowskie mogq wzigé pod
uwage biodostgpnosé metali.
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Poprawka 135

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 8 a (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 9a — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 8, powierza si¢ Komisji na okres
szesciu lat od dnia 13 wrzesnia 2013 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie péZniej niz
dziewig¢ miesiecy przed konicem okresu 6 lat. Przekazanie
uprawniefl zostaje automatycznie przedluzone na okresy o tej
samej dlugosci, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdézniej niz trzy
miesigce przed zakonczeniem kazdego okresu.

Poprawka

8a) w art. 9a ust. 2 wprowadza sig¢ nastgpujgce zmiany:

»2.  Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 8, art. 8 ust. 3, 6a, 6b oraz art.
8a ust. 3a, powierza si¢ Komisji na okres 6 lat od dnia [Urzgd
Publikacji: prosze wstawi¢ date wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace prze-
kazania uprawnien najpéZniej 9 miesiecy przed koncem okresu
6 lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone
na okresy o tej samej dlugosci, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz
trzy miesigce przed zakonczeniem kazdego okresu.”

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 8 b (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 9a — ustep 3

Tekst obowigzujgey

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 3 ust. 8,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$é
jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

Poprawka

8b) w art. 9a ust. 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

»3.  Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 3 ust. 8,
art. 8 ust. 3, 6a, 6b i art. 8a ust. 3a, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urz¢dowym Unii
Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktéw delegowanych.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 137

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - akapit 1 - punkt 8 ¢ (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykut 9a — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

8¢c) w art. 9a dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

»3a.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsul-
tuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde paristwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym w  sprawie lepszego stanowienia
prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.”

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 8 d (nowy)
Dyrektywa 2008/105/WE

Artykul 9a — ustep 5

Tekst obowigzujgcy

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 8
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Euro-
pejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wyraza
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

8d) w art. 9a ust. 5 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

»3. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 8, art. 8
ust. 3, 6a, 6b lub art. 8a ust. 3a wchodzi w zycie tylko
wowcezas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily
sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uplywem
tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisj¢, ze nie wyraza sprzeciwu. Termin ten
przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Euro-
pejskiego lub Rady.”

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I - akapit 1 — punkt 10 a (nowy)
Dyrektywa 2000/60/WE
Zalacznik V — punkt 1.3.4 — akapit 4

Tekst obowigzujgcy

Poprawka

10a) w pkt 1.3.4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
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Tekst obowigzujgcy

Czestotliwosci monitorowania wybierane sg z uwzglednieniem
zmienno$ci parametréw, wynikajgcej zaréwno z warunkow
naturalnych, jak i antropogenicznych. Terminy przeprowadzania
monitorowania wybierane s3 w sposéb zmniejszajgcy wplyw
zmienno$ci sezonowej na wyniki, co zapewnia, ze wyniki
odzwierciedlajg zmiany w czesci wod na skutek oddzialywania
antropogenicznego. W miarg potrzeby, dla osiggnigcia tego celu
przeprowadzane jest w roinych porach tego samego roku
dodatkowe monitorowanie.

Poprawka

,Czestotliwo$ci monitorowania wybierane sa, i w razie potrzeby
zwigkszane, aby uwzgledni¢ zmienno$¢ parametréw, wynikajg-
cg zar6wno z warunkow naturalnych, jak i antropogenicznych.
Ponadto terminy przeprowadzania monitorowania wybierane sa
w  spos6b uwzgledniajgcy wplyw zmiennodci sezonowej
w stosowaniu substancji i wahaii pozioméw wody na oceng
stanu, co zapewnia, ze wyniki odzwierciedlaja zmiany w jedno-
litej cze¢sci wod spowodowane oddzialywaniem antropogenicz-
nym i réZnicami klimatycznymi. W odniesieniu do substancji
priorytetowych, ktére sq wrazliwe na réznice klimatyczne,
i substancji priorytetowych, ktérych stezenie moze osiggal
warto$ci szczytowe w krotkich okresach w wyniku zmiennosci
sezonowej w stosowaniu tych substancji, monitorowanie
przeprowadzane jest czgsciej niz w przypadku innych substan-
gi.”

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zakgcznik I - akapit 1 — punkt 18
Dyrektywa 2000/60/WE
Zalacznik V - punkt 2.4.5 —akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Pafistwa czlonkowskie wskazuja na mapie w postaci czarnych
punktéw te czeSci wod podziemnych, w ktérych okreslono
znaczgcq i trwalg tendencje wzrostu stezen wszelkich zanie-
czyszczenn wynikajacych z dzialalnosci czlowieka. Odwrécenie
takich tendencji wskazywane jest na mapie w postaci niebie-
skiego punktu.

Poprawka

Panistwa czlonkowskie wskazuja na mapie w postaci czarnych
punktéw te czeSci wod gruntowych, w ktorych okreslono
znaczgce i trwale tendencje wzrostu, w tym sezonowe tendencje
wzrostu powodowane migdzy innymi niskimi przeplywami
jednolitej czgsci wod, stezen wszelkich zanieczyszczen wynika-
jacych z dzialalnoSci czlowieka. Odwrdcenie takich tendencji
wskazywane jest na mapie w postaci niebieskiego punktu.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik II - akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2000/60/WE
Zalacznik VIII - punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Substancje w zawiesinie, w tym mikrodrobiny/nanodrobiny
plastiku.”;

Poprawka

10. Substancje w zawiesinie, w tym mikrodrobiny/nanodrobiny
plastiku, a takie substancje, o ktérych wiadomo, Ze
powodujq powstawanie mikrodrobin/nanodrobin plastiku;

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1777oj
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Poprawka 142

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik 11
Dyrektywa 2006/118/WE

Zakgcznik I — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Uwaga 1: Normy jakosci dla substancji zanieczyszczajacych
wykazanych w pozycjach od 3 do 7 stosuje si¢ od ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = pierwszy dzien miesigca
nastepujagcego po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej], w celu osiagnigcia dobrego
stanu chemicznego wod najpdzniej do 22 grudnia 2033 r.

Poprawka

Uwaga 1: Normy jakosci dla substancji zanieczyszczajacych
wykazanych w pozycjach od 3 do 7 stosuje si¢ od ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = pierwszy dzien miesigca
nastepujacego po 6 miesigcach od daty wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy zmieniajacej], w celu osiagnigcia dobrego stanu
chemicznego wod najpdzniej do 22 grudnia 2033 r.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik 111
Dyrektywa 2006/118/WE

Zalacznik 1 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Jezeli uwaza sig, Ze normy jakosci wéd gruntowych zastoso-
wane do danej jednolitej czgsci wod gruntowych, w szczegol-
nosci znajdujgcej si¢ w sieci ekologicznej specjalnych obszarow
ochrony na podstawie dyrektywy Rady 92/43/EWG, mogq
skutkowac nieosiggnigciem celow srodowiskowych okreslonych
w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE dla wéd powierzchniowych
pozostajgcych w zwigzku hydraulicznym z tq jednolitq czescig
wod gruntowych lub prowadzi¢ do znaczgcego pogorszenia
jakosci ekologicznej lub chemicznej tych wéd lub znaczgcej
szkody w ekosystemach wéd gruntowych lub ekosystemach
lgdowych, bezposrednio zaleznych od tej jednolitej czesci wod
gruntowych, ustala si¢ bardziej rygorystyczne warto$ci progo-
we zgodnie z art. 3 i zalgcznikiem II do niniejszej dyrektywy.
Programy i Srodki wymagane w odniesieniu do takich wartosci
progowych majg réwniez zastosowanie do czynnosci wchodzg-
cych w zakres dyrektywy 91/676/EWG.
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Poprawka 144
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik 11
Dyrektywa 2006/118/WE
Zalgcznik 1 — tabela — wiersz 4

Tekst proponowany przez Komisje

2 Sktadniki czynne pestycydéw, w tym ich | Pestycydy nie dotyczy nie dotyczy 0,1 (pojedynczo)
odpowiednie metabolity, produkty rozpa-
du i reakeji (4) 0,5 (lacznie) ()

() OkreSlenie ,1fgcznie” oznacza sumaryczng zawarto$¢ poszczegdlnych pestycydéw wykrytych i zmierzonych ilosciowo w ramach procedury
monitorowania, wraz z istotnymi metabolitami, produktami rozpadu i reakgji.

Poprawka
2 Skfadniki czynne pestycydéow, w tym ich | Pestycydy nie dotyczy nie dotyczy 0,05 (pojedynczo) (*)
odpowiednie metabolity, produkty rozpa-
du i reakji (4) 0,25 (facznie) ()

() Ta warto$¢ progowa ma zastosowanie wylgcznie do czasu dokonania przeglgdu przez Komisje.

() Okreslenie ,lacznie” oznacza sumaryczng zawarto$¢ poszczegdlnych pestycydow wykrytych i zmierzonych ilosciowo w ramach procedury
monitorowania, wraz z istotnymi metabolitami, produktami rozpadu i reakcji. Wartos¢ progowa ustalona dla sumy wszystkich poszczegélnych
pestycydéw ma zastosowanie wylgcznie do czasu dokonania przeglgdu przez Komisje.

Poprawka 145
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik 111
Dyrektywa 2006/118/WE
Zalacznik 1 - tabela 1 — wiersz 5a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a PFAS — lgcznie Substancje przemystowe | nie dotyczy nie dotyczy (9

(")  Normg jakoSci okresla Komisja w drodze aktu delegowanego.

Poprawka 146
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zagcznik 111
Dyrektywa 2006/118/WE
Zalgcznik I — tabela — wiersz 6

Tekst proponowany przez Komisje

4 Karbamazepina Produkty lecznicze 298-46-4 nie dotyczy 0,25
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Poprawka
4 Karbamazepina Produkty lecznicze 298-46-4 nie dotyczy 0,025
Poprawka 147
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik II1
Dyrektywa 2006/118/WE

Zalacznik I — tabela — wiersz 8

Tekst proponowany przez Komisje
6 Substancje czynne w produk- | Produkty lecznicze nie dotyczy nie dotyczy 0,25

tach leczniczych — lacznie (8)
Poprawka
6 Substancje czynne w produk- | Produkty lecznicze nie dotyczy nie dotyczy 0,025
tach leczniczych — lacznie (8)
Poprawka 148
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik 11
Dyrektywa 2006/118/WE

Zalacznik I — tabela — wiersz 9

Tekst proponowany przez Komisje
7 Inne niz znaczgce metabolity pes- | Pestycydy nie dotyczy nie dotyczy 0,1 () lub 1 (') lub 2,5 lub 5 (")

tycydéw (nrMs) (pojedynczo)
0,5() lub 5(° lub 12,5(")
(tacznie) (')

(°)  Dotyczy nrM ,,dla ktérego nie ma wystarczajgcych danych”, tzn. nrM, dla ktérego nie sq dostgpne rzetelne dane eksperymentalne dotyczgce
przewleklego lub ostrego dziatania nrM na grupe taksonomiczng, co do ktorej istnieje pewnosc, ze bedzie najbardziej wrazliwa.

(*°) Dotyczy nrM ,,dla ktérych dostgpne sq pewne dane”, tzn. nrM, dla ktérych dostgpne sq rzetelne dane eksperymentalne dotyczgce przewleklego
lub ostrego dziatania nrM na grupe taksonomiczng, co do ktérej przewiduje sig, ze bedzie najbardziej wrazliwa, ale dane te sq niewystarczajqce,
aby zakwalifikowa( te substancje jako substancje, ,,dla ktérych dostgpne sq wystarczajgce dane”.

(")  Dotyczy nrM ,dla ktorych dostepne sq wystarczajgce dane”, tzn. nrM, dla ktorych dostepne sq rzetelne dane eksperymentalne lub réwnie rzetelne

dane uzyskane za pomocg alternatywnych, potwierdzonych naukowo metod, dotyczgce przewlektego lub ostrego dziatania nrM na co najmniej
jeden gatunek alg, jeden gatunek bezkregowcow i jeden gatunek ryb, umozliwiajgce potwierdzenie z duzg pewnoscig najbardziej wrazliwej grupy
taksonomicznej, i dla ktorych mozna obliczyé normg jakosci stosujgc podejscie deterministyczne oparte na rzetelnych danych dotyczgcych
przewleklej toksycznosci doswiadczalnej dla tej grupy taksonomicznej; Patistwa czlonkowskie mogq stosowaé w tym celu najnowsze wytyczne
opracowane w ramach wspdlnej strategii wdrazania dyrektywy 2000/60/WE (wytyczne nr 27, z pozniejszymi zmianami). Dla poszczegolnych
nrM stosuje si¢ normg jakosci wynoszgcg 2,5, chyba ze norma jakosci wyliczona metodg deterministyczng jest wyZzsza, w ktérym to przypadku
stosuje sig normg jakosci wynoszgcq 5.

Okreslenie ,facznie” oznacza sumaryczng zawarto$¢ poszczeg6lnych nrtM wykrytych i zmierzonych ilosciowo w ramach procedury monitorowania.

72]76 ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024[1777oj



Dz.U. C z 22.3.2024 PL

Poprawka

7 Inne niz znaczace metaboli- | Pestycydy nie dotyczy nie dotyczy 0,1 (pojedynczo)
ty pestycydow (nrMs)

0,5 (facznie) (1)

('3 Okreslenie ,lacznie” oznacza sumaryczng zawarto$¢ poszczeg6lnych nrM wykrytych i zmierzonych ilosciowo w ramach procedury monitorowania.

Poprawka 149
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik IV - akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Dyrektywa 2006/118/WE
Zalacznik 11 — czg$¢ B — tytut

Tekst obowigzujgcy Poprawka

la) w czgsci B tytul otrzymuje brzmienie:

Minimalny Wykaz Zanieczyszczen Oraz Wskaznikéw Zanieczy-
szczenia, W odniesieniu Do Ktérych Pafistwa Czlonkowskie Sa
Zobowigzane Do RozwaZenia Ustalenia Wartosci Progowych
Zgodnie Z art. 3

,Minimalny wykaz zanieczyszczen oraz wskaznikéw zanieczy-
szczenia, w odniesieniu do ktdrych panstwa czlonkowskie sa
zobowigzane do ustalenia warto$ci progowych zgodnie z art. 3”

Poprawka 150
Whniosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik V - akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2008/105/WE

Zakgcznik I — tabela — wiersz 5

Tekst proponowany przez Komisje

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
3 | Atrazyna Herbicydy 1912-24-9 | 217-617-8 0,6 0,6 2,0 2,0

Poprawka
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
3 | Atrazyna Herbicydy 1912-24-9 217-617-8 0,1 0,01 2,0 2,0
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Poprawka 151
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik V - akapit 1 - punkt 2
Dyrektywa 2008/105/WE

Zalacznik I - tabela — wiersz 76

Tekst proponowany przez Komisje

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13
60 | Glifosat Herbicydy 1071-83-6 213-997-4 0,1(*») 8,67 | 398,6 | 39,86
86,7 (*)

(¥) W przypadku wody stodkiej wykorzystywanej do poboru i przygotowania wody pitnej.
(%) W przypadku wody stodkiej niewykorzystywanej do poboru i przygotowania wody pitnej.

Poprawka
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12| 13
60 | Glifosat Herbicydy 1071-83-6 213-997-4 0,1 0,01 | 398,6 | 39,86

Poprawka 152
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik V - akapit 1 - punkt 2
Dyrektywa 2008/105/WE
Zalgcznik I — tabela 1 — wiersz 86a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13
70a. |Bisfenole Chemikalia nie dotyczy nie dotyczy * * * *
przemystowe

(*)  Komisja okresla normy jakosci w drodze aktu delegowanego.
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Poprawka 153
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik V - akapit 1 - punkt 2
Dyrektywa 2008/105/WE
Zalacznik I — tabela 1 — wiersz 86 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12| 13
70b. | PFAS — | Chemikalia |nie dotyczy |nie dotyczy *) ™) ™) *
lgcznie przemysto-
we

() Normg jakoSci okresla Komisja w drodze aktu delegowanego.

Poprawka 154
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik V - akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2008/105/WE
Zakgeznik I — tabela 1 — wiersz 86 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13
70c Substancje czynne | Produkty lecznicze |nie dotyczy | nie dotyczy | 0,25 | 0,025
w produktach lecz-
niczych — lgcznie
Poprawka 155
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik VI
Dyrektywa 2008/105/WE
Zalacznik 1T — cz¢$¢ A — punkt 10
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

10. Substancje w zawiesinie, w tym mikrodrobiny/nanodrobiny
plastiku, a takie substancje, o ktérych wiadomo, Ze
powodujq powstawanie mikrodrobin/nanodrobin plastiku;

10. Substancje w zawiesinie, w tym mikrodrobiny/nanodrobiny
plastiku.
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Poprawka 156
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik VI
Dyrektywa 2008/105/WE
Zalacznik 1T — cz¢$¢ B — litera d a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) podczas ustanawiania $rodowiskowej normy jakosci dla
metali nalezy uwzgledni¢ biodostgpno$é metali, aby
uzasadnic rézne parametry jakosci wody, ktére wplywajq
na biodostgpno$é metali.
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